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Anotacija

Darbe tiriami esty ir lietuviy kalby daiktavardziy, biidvardZziy ir veiksmazodZiy priesaginiai
vediniai. Darbo tikslas — nustatyti, kokias estiskas vediniy priesagas atitinka lietuviy kalbos
priesagos. Taip pat iSanalizuoti, kokie yra priesaginiy vediniy sudarymo panasumai ir skirtumai.
Atlikus tyrimg paaiSkéjo, kad 14 lietuviy kalbos priesagy atitinka 9 esty kalbos priesagas
daiktavardziy vediniuose, 9 lietuviy kalbos priesagos atitinka 5 esty kalbos priesagas buidvardziy
vediniuose ir 6 lictuviy kalbos priesagos atitinka 10 esty kalbos priesagy veiksmazodziy vediniuose.
Atliktas darbas gali buti naudingas kalbininkams, besidomintiems netolimy $aliy negiminisky kalby

zodziy daryba, bei studentams, besimokantiems esty kalbos.
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1. Ivadas

Tyrimo objektas — esty ir lietuviy kalby priesaginiai vediniai (daiktavardziai, buidvardziai ir
veiksmazodziai), kurie buvo rinkti i$ ,,Esty-lietuviy kalby 20dyn0“1. Tyrimo medziaga sudaro 314
esty kalbos priesaginiy daiktavardziy vediniy, 87 priesaginiai biidvardziy vediniai ir 46 priesaginiai

veiksmazodziy vediniai bei jy vertimai j lietuviy kalba.

Darbo metodai. Aprasomasis ir gretinamasis metodai, sinchroniné zodziy darybos analize,

Kiekybinis vertinimas.

Darbo tikslas — remiantis Zodyno medziaga palyginti esty ir lietuviy kalby priesaging zodziy

daryba. Siam tikslui pasiekti idkelti tokie uzdaviniai:

1) remiantis abiejy kalby gramatikomis, aptarti zodziy darybos budus, daiktavardiniy,
budvardiniy ir veiksmazodiniy vediniy kategorijas, vediniy skirstymg | kategorijas,
produktyviausias vediniy priesagas;

2) pagal surinktus daiktavardzius, buidvardzius ir veiksmazodzius i$ ,,Esty-lietuviy kalby
zodyno* i8analizuoti, ar esty ir lietuviy kalba turi priesagy atitikmeny, kokie tie atitikmenys,
nustatyti, ar priesagy reikSmés abejose kalbose yra vienodos, ar vediniai priklauso tai paciai
kategorijai, aptarti pastebétus panasumus ir skirtumus;

3) apibendrinti pastebétas abiejy kalby priesaginés zodziy darybos tendencijas ir gautus

rezultatus.
Temos aktualumas ir naujumas.

Esty kalba Lietuvoje ir pasaulyje néra tokia populiari kaip kitos uZzsienio kalbos, todél ir
informacijos lietuviy kalba apie ja néra daug. Visai neseniai, 2015 m. lapkritj, buvo pristatytas
pirmasis Tiinos Kattel, Giedrés Priks ir Redos Smitaités parengtas ,,Esty-lietuviy kalby Zodynas®.
Jame pateikiami 5 tikst. esty kalbos ZodZiy, kurie atrinkti atsiZvelgus ] vartojimo daznumg ir
reikalingumg kasdienio gyvenimo situacijose. Kalbininkams, besidomintiems jvairiy kalby Zodziy
daryba, turéty buti aktuali ir kaimyninés Salies — Estijos — zodziy darybos teorija. Nors esty kalba
giminiuojasi su suomiy kalba (priklauso finougry kalby Seimai), o lietuviy kalba — su latviy kalba
(priklauso indoeuropieciy kalby Seimai), taciau abiem kalboms bendra tai, kad vienas pagrindiniy
70dziy darybos budy tiek lietuviy, tiek esty kalbose yra priesaginé vedyba. Siame darbe, bus

aptariami zodziy darybos bidai lietuviy ir esty kalbose, remiantis i$ ,,Esty-lietuviy kalby Zodyno*

! Eesti-leedu sdnaraamat, Tiina Kattel, Giedré Priks, Reda Smitaité, Vilnius: Baltic Printing House (2015)



atrinktais daiktavardziy, budvardziy ir veiksmazodziy vediniais, pateikti rasti priesagy atitikmenys,
juos iliustruojantys pavyzdziai, aprasyti panasumai ir skirtumai, pateikti apibendrinimai ir galutinés
iSvados, pateiktas priedas su visais rastais daiktavardziy, budvardziy ir veiksmazodziy priesagy

vediniais.
Darbo struktiira

I.  Jvade aptariamas darbo temos aktualumas, nurodomas tyrimo objektas ir medziaga bei darbo
metodas ir tikslas.
Il.  Teorinéje dalyje aptariamas darbo objektas — priesaginiai zodziy vediniai, jy sudarymo
biudai lietuviy ir esty kalbose.
[1l.  Tiriamojoje dalyje pateikiami visi daiktavardziy, budvardziy ir veiksmazodziy priesagy
atitikmenys, rasti ,,Esty-lictuviy kalby Zodyne*.
IV.  Darbo pabaigoje pateikiamos iSvados, atsakancios | darbo pradzioje iskeltus uzdavinius.
Taip pat pridedamas literatiiros ir Saltiniy sarasas, darbo santrauka lietuviy ir angly kalbomis

bei priedas, kuriame pateikiami visi priesagy vediniai, rasti nagrinéjamame zodyne.



2. Zodziy darybos principai lietuviy ir esty kalbotyroje

Zodziy daryba kiekvienoje kalboje atlicka svarby vaidmenj. Tai kalbos Zodyno turtinimo
biidas, kai keiciant morfologine struktiirg i§ jau esamy zodziy atsiranda nauji zodziai. Pagal V.
Urbugio ,,Zodziy darybos teorija“, Zodziy daryba kalboje reiskiasi dvejopai: kaip procesas, zodzio
désningas, tipizuotas formavimas, ir kaip tam tikra zodZio sandara, zodzio ¢&jimas dariniu (Urbutis
1978: 29). ,,Lietuviy kalbos enciklopedija® taip pat pateikia du Zodziy darybos paaiSkinimus (LKE
740). Teigiama, kad zodziy daryba yra: 1) ,,Morfeminis leksemy formavimas(is) ir ji lemiantis
kalbos posisteminis, kurio pagrindinis vienetas yra darybos tipas®; 2) ,,Kalbotyros Saka, tirianti

dariniy formavima(si) ir ji lemiantj kalbos posistemj‘.
2.1. Diachroniné ir sinchroniné Zodziy daryba

Lietuviy ir esty Kkalbotyroje skiriama diachroniné (istoriné¢) ir sinchroniné (aprasomoji)
zodziy daryba. Vienas svarbiausiy diachroninés zodziy darybos aspekty yra genetiniai zodziy rysiai
bei zodziy susidarymas (Urbutis 1978: 29). Manoma, kad zodZio darybos struktiira bus aiski tik
pasekus zodzio atsiradimo kelig ir nustacius kamiena, i$ kurio Zodis buvo sudarytas. Diachroniné
kalbotyra stengiasi iSaiskinti ne tiek pavieniy kalbos fakty, kiek jy tarpusavio santykiy sistemos
kitimg (LKE 158).

Sinchroninei (apraSomajai) zodziy darybai vienas i§ svarbiausiy aspekty yra funkcinis
zodziy darybos tyrinéjimas (Urbutis 1978: 31). Tai doméjimasis zodzio darybos struktiira ir ja
lemianciais Zodziy tarpusavio santykiais, kur svarbiausia ne genetiniai, o sinchroniSkai suvokiami
strukttiriniai bei funkciniai priklausymo rysiai tarp zodziy. Sinchroniné kalbotyra ziiiri j kalba kaip
tarp saves susijusiy ir vienas kitg sglygojanciy elementy sistemg tam tikru kalbos raidos laikotarpiu
(LKE 571).

Be pagrindiniy diachroninés ir sinchroninés Zodziy darybos skirtumy, V. Urbutis iSskiria dar
kelis. Vienas jy — nesutampantis tyrinéjimo objektas, jo apimtis, kitas — ty paciy zodziy genetinio ir
funkcinio interpretavimo nesutapimas (Urbutis 1978: 32). Diachroniné zodziy daryba apima visus
tiriamosios kalbos Zodzius ir taikoma visai kalbos praei€iai, o sinchroniné zodziy daryba neapima
visy Zodziy, netiria tiriamojo laikmecio kalboje nebevartojamy Zodziy, rekonstruoty ar Zinomy i§
senesniy rasty. Pavyzdziui, veiksmazodis ramstyti genetiSkai yra siejamas su daiktavardziu ramstis,
laikytinas pastarojo vediniu, o pagal gyvus darybos santykius — tai dazninis priesagos -Styti

veiksmazodis $alia paprastojo remti (Urbutis 1978: 33).



Pagal Reet Kasik ,Eesti keele sdonamoodustus®, diachroniné ir sinchroniné analizé gali
skirtingai nustatyti kamieng ir priesagos ribas (Kasik 1996: 20). Pavyzdziui, veiksmazodZziai
juubel-da-ma ‘dzitgauti’, heegel-da-ma ‘nerti vaseliu’ diachroniSkai yra priesagos -da- vediniai su
1§ vokiec¢iy kalbos pasiskolintais kamienais. Bet sinchroniskai Siuos zodzius esty kalboje galima
susiesti su zodziais juubel ‘jubiliejus’, heegel ‘nertinis’, o tai lemia jy skirtingg darybos analize.
Daug panasiy pavyzdziy randama ir daiktavardziy daryboje, pavyzdziui, téend ‘jrodymas’, loend
‘sgrasas’ priesagg -nda- yra gave i§ veiksmazodziy. SinchroniSkai jie laikomi veiksmazodziy ar
daiktavardziy vediniais su priesaga -nd-, o diachroniskai — kaip konversijos badu gauti
daiktavardziai i§ veiksmazodziy, t. y. sinchroniskai: lugema, loen ‘skaityti, skaitau’ — loe-nd
‘sgrasas’; tosi, toe ‘tiesa’ — toe-nd ‘jrodymas’, diachroniskai: loe-nda-ma ‘skai¢iuoti’ — loend

‘sgraSas’, toe-nda-ma ‘pareiksti’ — téend ‘jrodymas’.
2.2. Darybos opozicija: vedinys ir pamatinis Zodis, darybos formantas

Darybos opozicija — tai toks santykis tarp Zodziy, kai vienas zodis formaliai ir semantiskai
remiasi kitu zodZiu (ar kitais zodZiais), yra pastarojo (ar pastaryjy) pamatuotas (Urbutis 1978: 66).
Pavyzdziui, zodis baltinas gali biiti interpretuojamas dvejopai — ‘neverstas, pasenes kiauSinis,
kliunkis’ arba ‘kas nors baltas; balty obuoliy riisis’, kartinas — ‘plonas medvilninis audeklas’ arba
‘kartuolis’. Abu zodziai yra skirtingi darybiskai: pirmieji homonimy pory nariai formaliai ir
semantiskai nesiremia jokiu lietuviy kalbos zodziu, priklauso paprastiesiems ZodZiams, o antrieji
yra dariniai, nes jeina j darybos opozicija su baltas, -a ir kartus, -i (Urbutis 1978: 67). Pirmasis
narys yra vadinamas dariniu (pamatuotu zodziu), 0 antrasis — darybos pamatu (pamatiniu zodziu).
Darybos pamatas apibiidinamas taip: ,,darybos opozicijos nariy — darinio ir pamatinio zodZio (ar
dviejy pamatiniy Zodziy) — bendroji dalis; darybos pamatas darinyje gali reikStis arba tuo paciu
fonetiniu variantu kaip pamatiniame Zodyje, arba jau kiek kitu®“ (LKE 145). Vienas svarbiausiy
darybos analizés uzdaviniy yra Ziliréti, ar nagrin¢jamas Zodis savo forma ir reik§me remiasi kuriuo
nors kitu sinchroniskai kalboje esanc¢iu zodziu (ar kitais ZodZiais). ,,Lietuviy kalbos enciklopedija“
vedin] apibiudina kaip iSvestin] zodj, derivatg, darinj, su afiksiniu formantu padarytg i§ vieno
pamatinio zodzio (LKE 693). O darybos formantas apibiidinamas taip: zodzio darybos priemoniy
visuma. D¢l darybos opozicijos darinio sandara visada dvinaré: darybos formantas joje iSsiskiria
kaip skirtingoji darinio dalis (diferencijuojamasis narys) Salia darybos pamato — bendrosios dalies
(identifikuojamojo nario) (LKE 140).

Esty kalbotyroje skiriami trys pagrindiniai Zzodziy vedybos tipai arba trys skirtingos

funkcijos (Kasik 1996: 24-25). Pirmasis — kai vedinio ir pamatinio zodzio kalbos dalis ir sintaksiné-



semantiné funkcija yra ta pati, pvz.: punane ‘raudonas’ — punakas ‘rausvas’, seisma ‘stovéti’ —
seisatama ‘stabdyti’, arg ‘bailus’ — arglik ‘drovus’. Antrasis — kai pamatinio zodZio ir vedinio
kalbos dalis nepasikeicia, bet pasikeiCia jo sintaksiné-semantiné funkcija, 0 darybos afiksas Zymi
kita semantine kategorija, pvz.: kala ‘zuvis’ — kalur ‘zvejys’, drkama ‘pabusti’ — dratama
‘zadinti’, veenma ‘jtikinti’ — veenduma ‘jsitikinti’. Treciasis — kai vedinio kalbos dalis yra kitokia
nei pamatinio zodzio, o darybos afiksas zymi kita kalbos dalies semanting kategorija, pvz.:
lopetama ‘baigti’ — [opetaja ‘abiturientas’, vedama ‘vezti, gabenti’ — vedur ‘variklis’, tegema
‘daryti” — tegu ‘poelgis, veiksmas’, pikk ‘ilgas’ — pikkus ‘ilgis’, rikas ‘turtingas’ — rikastuma
‘praturteti’.

Pirmajg grupe¢ sudaro afiksai, kurie turi tik vieng pastovig kategoring reik§me, visi priesagos
vediniai priklauso vienai ir tai paciai semantinei grupei. Antraja grup¢ sudaro afiksai, kurie turi
konkrecig reikSme¢. Dauguma priesagos vediniy priklauso vienai semantinei grupei, taciau yra
18im¢iy, pvz., daiktavardzio priesaga -US daZniausiai reiSkia abstrakéig savybe arba veiksma
(priklauso nuo to, ar priesaga prisijungia prie biidvardzio (selg-us ‘aiSkumas’ < selg-e ‘aiskus’) ar
veiksmazodzio (drat-us ‘pabudimas’ < drata-ma ‘zadinti’), taciau $i priesaga turi ir kity reikSmiy
(valits-us ‘vyriausybé’, kaupl-us ‘parduotuvé’). TreCiajai grupei priklauso afiksai, kurie zymi
kategorijg, kai kas nors semanti$kai yra susij¢s su Saknies morfema (koks tas semantinis rySys,
iSaiskéja tik konkreciuose Zodziuose). Vedinio reik§mé individuali, ji gali priklausyti nuo konteksto,
pvz., zodis kdik gali reiksti vyksma (‘judéjimas’), ribotos trukmés veiklg (‘lankymasis’), vieta

(‘tunelis’).
2.3. Darybos ir leksiné reik§mé

Darinyje galima skirti leksing, gramating ir darybos reikSme. Leksiné reikSmé yra
individuali, priklauso vienam ZodZiui, jos svarbiausia formali priemoné yra ZodZio kamieno
fonetiné forma, o gramatiné¢ reikSmé yra apibendrinta, priklauso visai Zodziy klasei, gramatines
reikSmes perteikia galtinés bei formy darybos afiksai (Urbutis 1978: 144). Darybos reik§mé
(darinio strukturiné reikSme) apibendrinama kaip ,,reikSmé, einanti i§ Zodzio darybos formos, t. y. i$
darinio struktiiriniy sandy (darybos pamato ir formanto) bei jy santykio® (LKE 147). Pavyzdziui,
zodzio stalius darybiné reik§mé yra ‘kas dirba stalus’, o leksiné — ‘meistras, dirbantis dailiuosius
medzio daiktus’, ZodZio sauskelnés darybiné reikSme ‘sausos kelnés’, leksiné — ‘neperslampamos
vienkartinés kiidikiy kelnaites’.

Darybos reikSmé savo prigimtimi skiriasi nuo leksinés reikSmés. Ne visada i§ darybos

reikSmeés yra aiSku, kg 1§ tiesy ZodZiu norima pavadinti, apie tikrg ZodZio leksing reikSme galima
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kalbéti tik tada, kai yra zinoma, kg zodziu jprasta vadinti (Urbutis 1978: 146). Yra teigiama, kad
darybos reik§mé yra schematiskesné, maziau apibrézta, o leksiné reikSmé atvirksciai — labiau
konkretizuota, detalesné. Taciau santykis tarp $iy dviejy reikSmiy ne visuose dariniuose yra
vienodas, V. Urbutis skiria trejopus Zodzius: 1) tokie, kuriuose leksikalizacijos tendencija
(tiesioginio rySio su pavadinamuoju dalyku realizacija) labai nezymi ir kuriy leksiné reikSme todél
sutampanti su darybos reikSme; 2) neteke rySiy su kitais zodziais, nemotyvuoti, todél jy ,,vidiné
forma* — tik etimologijos tyrinéjimo objektas; 3) tarpinius darinius tarp Siy dviejy poliy, kur leksiné
reik§mé ne visai sutampanti su darybos reikS§me, bet dar glaudziai su ja susijusi (Urbutis 1978: 147).
Visgi yra tokiy dariniy, kuriy leksiné reik§mé praktiSkai nesiskiria nuo darybos reikSmes. Tai bty
daiktavardziy veiksmy ir ypatybiy abstraktiis pavadinimai, pvz.: delsimas, gydymas, godumas.
Pasitaiko sutampanciy dariniy ne tik tarp abstrakty, taciau ir kitose grupése, pvz.: delséjas, -a ‘kas
delsia’, gundytojas, -a ‘kas gundo’, gaminys ‘kas pagaminta’ (Urbutis 1978: 147).

Esty kalboje dalies iSvestiniy zodziy reik§mé atitinka jy darybos reikSme ir tada zodyne jie
aiSkinami pagal pamatinj Zzodj, pvz.: rikastuma (‘praturtéti’) aiSkinama kaip ‘tapti turtingam’,
saduldama (‘pabalnoti’) aiSkinama kaip ‘apripinti balnu’, niitjas (‘plauselis, sitlelis”) aiSkinama
kaip ‘atrodantis kaip sitlas, panaSus j sitlg’ ir t. t. (Kasik 1996: 15-16). Tarp vediniy yra ir daug
tokiy, kurie yra nepriklausomi, t.y. vediniy reik§més nejmanoma aprasyti tik vadovaujantis zodziy
sudarymo taisyklémis ar darybos modeliu, tokie vediniai vadinami idiominiais vediniais. Idiominiai
vediniai turi jvairig semantika, juos galima idiomatizuoti pagal kilmés tipg, i$laikant kilmés tipo
iSvesting reik§me, bet gaunant papildomy ypatybiy. Toks idiomatizavimas gali apimti visa vediniy
grupe (pvz., didelé dalis priesagos -ja vediniy zymi asmenis pagal profesijos reik§m¢) ar pavienius
vedinius (pvz., katus ‘stogas’ iSvestiné reikSmé gali bati ‘apdengimo priemoné’, bet gauna
individualig papildoma reik§me ‘pastato dalis’). Taip pat idiomatizuoty vediniy reik§més gali buti
individualios, kilmés tipo i$vestiné reikSmé skirtinga (suitsetama ‘rukyti’, kdsitlema ‘nagrinéti’,
keskkond ‘aplinka’, suuline ‘Zodinis’). Dar galima idiomatizuoti su tokiomis priesagomis, kurios
neturi aiSkios kategorinés reikSmés (sajand ‘amzius’, muistend ‘liaudies pasaka’). Vediniai
idiomatizuojami dazniausiai dél didelio vartojimo daznio. Pvz., vediniai dpetaja ir koristaja zZymi ir
asmenis, kurie moko, valo, ir asmenis, kurie tai daro profesionaliai, kaip specialistai. Profesijos

sgvoka nesisieja nei su pamatiniu veiksmazodziu, nei su afikso reikSme.
2.4. Darybos kategorija ir pagrindiniai darybos buidai

Remiantis pamatiniy zodziy leksinio gramatinio pobudzio vienybe, yra skiriami
deverbatyvai (veiksmazodziy dariniai), denominatyvai (vardazodziy dariniai), deadjektyvai

(budvardziy dariniai) ir kitos dariniy klasés (Urbutis 1978: 280). ,,Lietuviy kalbos enciklopedijoje*
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yra pateikiamas toks darybos kategorijos apibrézimas: ,,stambesnis uz darybos tipa zodziy darybos
sistemos klasifikacinis vienetas, kuriam buidinga tik dviejy pagrindiniy darybos diferenciniy
pozymiy tapatybé — apibendrintos darybos reikSmés ir pamatiniy Zodziy kalbos dalies (ar keleto
leidziamy kalbos daliy)“ (LKE 141). Darybos kategorijos rySkiausiai reiskiasi daiktavardziy
priesagy ir galiniy vediniy daryboje, apie iSvestiniy daiktavardziy darybos kategorijas buvo pradéta
kalbéti anksciausiai.

Lietuviy kalboje yra keturi pagrindiniai zodziy darybos budai: 1) sufiksacija, suteikianti
priesaginiy vediniy, 2) prefiksacija, suteikianti prieSdéliniy vediniy, 3) paradigmacija (fleksiné
derivacija), suteikianti galiiniy vediniy, ir 4) kompozicija, suteikianti dariniy. Sinchroninéje Zodziy
daryboje pirmieji trys biidai vadinami bendru terminu — derivacija (ZodZiy vedyba). Zodziy daryba
skirstoma j derivacijg (vedyba) ir kompozicija (durybg), o dariniai — j vedinius (derivatus), arba
iSvestinius zodzius, ir j dirinius (kompozitus), arba sudurtinius zodzius (Urbutis 1978: 283). Tokia
klasifikacija remiasi pamatiniy zodziy skai¢iumi — vediniais laikomi dariniai, padaryti i§ vieno
savarankisko zodzio, o duriniais laikomi dariniai, padaryti i§ dviejy ar daugiau savarankisky zodziy.
Istoringje kalbotyroje egzistuoja kitoks grupavimas, nei sinchroningje. PrieSdéliy dariniai eina kartu
su diriniais, o priesagy dariniai — su vediniais ir derivacija.

Be pagrindiniy zodziy darybos biidy dar galima paminéti misryjj darybos biida, atgaling
daryba, zodziy ir Zodziy grupiy trumpinimg. Misrusis darybos biidas — kai zodzio daryboje i$ karto
reiSkiasi du skirtingi darybos budai, pvz.: povestuvinis, -¢ (priesdélio ir priesagos vedinys),
pelékautai (formantu eina priesaga su dirybos forma) (Urbutis 1978: 289). Atgaliné daryba, dar
vadinama retrogradine daryba, sudaro zodZius su neigiamais formantais, pvz.: aras (eras) (« erelis,
arelis) (Urbutis 1978: 290). Su zodziy daryba nieko bendra neturi grafiniai sutrumpinimai, kuriais
siekiama trumpiau uzrasSyti daznai kartojamg zodj. Yra skiriamos abreviatiiros — sudétiniy (dviejy ar
daugiau zodziy) pavadinimy sutrauktiniai pakaitalai (pvz. VU ‘Vilniaus universitetas’), Zodziy
trumpinimas (Algis ‘Algimantas, Algirdas’).

Dazniausiai pasireiSkiantys zodziy darybos biidai esty kalboje yra sudurtiniy ZodZiy daryba
(arba kompozicija) ir zodziy vedyba (arba derivacija), reCiau — priesdéliné zodziy daryba (Kasik
1996: 9).

Zodziy vedyba remiasi priesdéliy ir priesagy, kurie kartu vadinami afiksais, pridéjimu.
Zodziy vedyba yra afiksinis Zodziy darybos biidas, kuris turi du potipius: priesdéliné ir priesaginé
zodziy daryba. AtvirksStinis reiSkinys zodziy vedybai yra atgaliné (retrogradiné) daryba. Tai toks
zodziy sudarymo bidas, kai i§ morfologiskai sudétingesnio zodzio gali biiti iSvedamas paprastesnis,
pvz.: eelistama ‘teikti pirmenybe’ — eelis ‘pirmenybé’, ravitsema ‘gydyti’ — ravi ‘gydymas’

(Kasik 1996: 10). Atgalin¢ daryba yra artima konversijai. AiSkiausia yra veiksmazodziy ir
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daiktavardziy konversija, nes Siy kalbos daliy morfologinés savybés aiSkiai skiriasi. Esty kalboje
yra keletas produktyviy veiksmazodziy, kurie yra padaryti i§ daiktavardziy, pvz.: liim ‘klijai’ «
liimima “klijuoti’, ravi ‘gydymas’ < ravima ‘gydyti’. Be to, pasakytina, kad kai kuriy kaitomyjy
kalbos daliy ribos ne visada yra aiskios, kalbininkai apie tai turi skirtingas nuomones, pavyzdziui, ar
zodj interpretuoti kaip budvardj, ar kaip daiktavardj — haige ‘sergantis’ arba ‘ligonis’, pime ‘aklas’
arba ‘neregys’.

Dar vienas zodziy darybos budas, skiriamas esty kalboje, yra sutrumpinimas. Sutrumpinimo
btidu padaromi zodziai morfologiskai yra vienos morfemos ir priklausomi nuo Saknies, pvz.: aku
(« akumulaator) ‘akumuliatorius‘, auto (« automobiil) ‘automobilis’, teler (< televiisor)
‘televizorius’. Ilgesnis zodis, sudurtinis ar svetimzodis, dazniausiai sutrumpinamas j dviskiemenj
zodj. Sutrumpintas Zodis struktiiriSkai turi buti toks pats kaip pirminio ZodZio morfema. Esty
kalboje tokiu darybos biidu pirmiausia yra padaryty Zodziy i§ svetimzodZiy, kaip pries$ tai pateikti
pavyzdziai. Kitas trumpinimo darybos budas toks, kai i§ sudétiniy zodziy ar zodziy junginiy
paimama Saknis ir sudaromas naujas zodis, pvz.: sudu ‘smogas’ («— suits ‘dimas’ + udu ‘riikas’),
veski ‘maltinas’ («— vesi ‘vanduo’ + Kivi ‘akmuo’) (Kasik 1996: 24). Tokiu biidu padaromi Zodziai

interpretuojami kaip vienos morfemos, o0 ne kaip sutrumpinti sudurtiniai Zodziai.
2.5. Darybos tipas

Pagrindinis darybos sistemos vienetas yra darybos tipas. Tai abstrakti zodZiy su(si)darymo
formali ir semantiné schema, kurig realizuoja konkretiis dariniai, sutampantys visais trimis
pagrindiniais darybos diferenciniais (skiriamaisiais) pozymiais: 1) kategorine darybos reikSme, 2)
pamatiniy zodziy kalbos dalimi (ar dalimis), 3) darybos formantu. Tas pats darybos tipas apima ir
generuoja paprastai vienos kurios nors kalbos dalies darinius, jis gali biiti laitkomas pagrindiniu
zodziy darybos sistemos vienetu (LKE 148). Dariniai, kurie nesutampa savo kategorine darybos
reik§me, laikomi skirtingy darybos tipy reprezentantais net ir tada, kai kitais dviem pagrindiniais
pozymiais jie yra vienodi, pvz., perkrauti ‘perdéti j kita viets, perkelti‘ ir ‘per daug pridéti,
perpildyti’ (Urbutis 1978: 251). V. Urbutis pateikia dariniy klasiy klasifikacija, $esis pagrindinius
M. Dokulilo darybos kriterijus: 1) darybos budas; 2) darinio leksiné gramatiné kategorija,
priklausymas kalbos daliai; 3) onomasiologiné struktiira, priklausymas darybos kategorijai; 4)
darybos formantas; 5) pamatinio zodZio leksiné gramatiné kategorija; 6) darinio semantiné (temine,
daiktiné) kategorija (Urbutis 1978: 247). Be pagrindiniy klasifikavimo kriterijy, yra skiriami ir
antriniai kriterijai, kurie paprastai taikomi smulkesnei dariniy klasifikacijai to paties darybos tipo
viduje. Darybos tipas apima tris pagrindinius darybos pozymius: 1) darybos reikSme, 2) pamatinio

zodzio (darybos pamato) leksinj gramatinj pobiidj, 3) darybos formantg.
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2.6. Darybos tipo produktyvumas

Dalis kalbininky nesutaria dél produktyvumo sgvokos. Vieni teigia, kad jis priklauso
istorinei Zodziy darybai, kiti mano, kad — sinchroninei kalbotyrai. Visgi produktyvumas laikomas
sinchronijos dalyku: jis susijes su kalbos sistemos funkcionavimu jos vartojimo, aktualizavimo
kalbéjime momentu, o ne su kalbos praeitimi, jos istorija. Darybos tipo produktyvumu
sinchroninéje zodziy daryboje suprantama tipo galia eiti zodziy darymo pavyzdziu, jo gebéjimas
duoti (realiy ar potencialiy) naujadary (Urbutis 1978: 263). M. Dokulilas skiria du budus, kuriais
galima nustatyti sinchroninj produktyvuma: 1) tiesiogiai, iSsiaiSkinus darybos tipo (ar priemonés)
daromaja potencija, 2) netiesiogiai, iStyrus potencijos realizacijg (vienaip ar kitaip iSrySkéjancius
naujadarus). M. Dokulilas taip pat iSskiria produktyvumo laipsniy skalg: 1. Gyvos ZodZiy darybos
priemones: A. Produktyvios Zodziy darybos priemones: 1) neribotai produktyvios, paradigminés
(1 ribojimgsi kurios nors kalbos dalies ar semantinés kategorijos pamatiniais zodziais
neatsizvelgiama); 2) ribotai produktyvios (konkuruojancios ar sinoniminés): a) labai produktyvios,
b) vidutiniskai produktyvios, ¢) mazai produktyvios. B. Neproduktyvios zodziy darybos priemonés
(su kuriomis naujy zodziy nebedaroma). II. Mirusios, nebegyvos zodziy darybos priemonés

(beisskiriamos morfologine ar tik etimologine analize) (Urbutis 1978: 266).
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3. Priesaginiai esty ir lietuviy kalby vediniai
3.1. Daiktavardziai

Pasak ,,Dabartinés lietuviy kalbos gramatikos®, daiktavardziai lietuviy kalboje yra skirstomi
1 paprastuosius (pirminius) ir darinius (DLKG 86). Dariniais laikomi tie, kurie remiasi kitais
(pamatiniais) zodziais, kurie padaryti i§ pastaryjy. Vediniai — dariniai, kurie remiasi vienu
pamatiniu zodziu, sudurtiniai zodziai arba diriniai — dariniai, kurie remiasi dviem pamatiniais
zodziais. Vediniai skirstomi j priesagy vedinius, galiiniy ir prieSdéliy vedinius. Priesagy vediniai
skirstomi pagal santykj su pamatiniu zodziu bei darybos reikSme.

IS viso skiriama 13 daiktavardziy vediniy kategorijy: deminutyvai (mazybiniai
daiktavardZziai), veiksmy pavadinimai, ypatybiy pavadinimai, veikéjy ir veiksmazodinés ypatybés
turétojy pavadinimai, vardazodinés ypatybés turétojy pavadinimai, veiksmo rezultato arba objekto
pavadinimai, jrankiy pavadinimai, viety pavadinimai, asmeny pavadinimai pagal profesija,
pavadinimai pagal kilmg bei priklausomybe (vaiky pavadinimai pagal jy tévus, mésos pavadinimai,
augaly stieby pavadinimai, ody bei kailiy pavadinimai, Zodziy bei posakiy pavadinimai),
pavadinimai pagal lyties skirtuma, kuopiniai pavadinimai ir Svenciy bei apeigy pavadinimai
(DLKG 87-144). Daiktavardziy vediniai dazniausiai yra daromi i§ daiktavardziy, budvardziy ir
veiksmazodziy, reCiau — 1§ kity kalbos daliy (vediniai i§ skaitvardziy ir jvardziy nesunkiai
prisliejami prie budvardiniy vediniy) (Paulauskiene 1994: 65).

Esty kalbotyroje daiktavardziy vediniy kategorijy skiriama gerokai maziau nei lietuviy
kalboje. Pasak internetinio esty kalbos vadovo, viso yra 4 kategorijos: veiksmy pavadinimai,
asmeny ar daikty pavadinimai, kuopiniai pavadinimai ir deminutyvai (EKKR?). Kaip ir lietuviy
kalboje, esty kalbos daiktavardziy vediniai dazniausiai yra daromi i$ daiktavardziy, biidvardziy ir
veiksmazodziy, re¢iau — i§ kity kalbos daliy (Kasik 1996: 83).

ISnagringjus daiktavardziy vedinius ,,Esty-lietuviy kalby Zodyne®, jie buvo suskirstyti pagal

tai, kokiai kategorijai priklauso ir placiau aptariami atskiruose poskyriuose.

3.1.1. Veikéjuy ir veiksmazZodinés ypatybés turétoju pavadinimai

Viena i$ lietuviy kalbos daiktavardziy vediniy kategorijy yra veikéjy ir veiksmazodinés
ypatybés turétojy pavadinimai. Dazniausiai jie zymi veiksmo atlikéja, kuris yra pasakytas
pamatiniu zodzZiu, re¢iau — asmenj, butybe¢ ar daikta norint juos charakterizuoti, iSkelti jiems
bidinga, su veiksmu susijusia, ypatybe (DLKG 104). Si vediniy kategorija yra labai gausi ir

pasizymi dideliu darybos tipy jvairumu. Dariausia Sios kategorijos priesaga yra -tojas, -a, beveik

2 hitp://www.eki.ee/books/ekk09/index.php?p=4&p1=3&id=329.
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visi priesagos vediniai eina tikraisiais veikéjy pavadinimais ir zymi asmenis ,,pagal trumpai
trunkantj, atsitiktinj jy darba ar tik vieng kartg atlickama bei atlikta veiksma, tiek pagal nuolatinj
versla, uzsiémimg, profesinj darbg®, pvz.: pietau-tojas, -a («— pietau-ti), gydy-tojas, -a (« gydy-ti)
(DLKG 104).

Esty kalboje viena i§ dariausiy priesagy, su kuria sudaroma daug vediniy, reiskianciy
veikéjy pavadinimus, yra -ja. Su $ia priesaga vediniai yra sudaromi tik i$ ty veiksmazodziy, kurie
reiskia veiksma, o ne biiseng ar ypatybe. Pasak R. Kasik, -ja yra produktyvi priesaga, ji prisijungia
prie veiksmazodzio bendraties kamieno, nesvarbu ar jis baigiasi balsiu ar priebalsiu (Kasik 1996:
102). Sios priesagos vediniai, kaip ir lietuviy kalboje, paprastai reiskia veiksmo atlikéja, Zzymi
asmenis pagal trumpai trunkantj, atsitiktinj darbg ar tik vieng kartg atlickamg ar atliktg veiksma,
pagal nuolatinj versla, uzsiémimg, profesinj darbg, pvz.: laul-ja (‘dainininkas, -¢’ (« laul-ma
‘dainuoti’)), soo-ja (‘valgytojas, -a’ (< séé-ma ‘valgyti’)).

Pavyzdziai i§ ELKZ (viso rasta 20), kuriame lietuviy kalbos priesagos -tojas, -a vediniai
sutampa su esty kalbos priesagos -ja- vediniais: pralaimeé-tojas, -a («— pralaimeé-ti) : kaota-ja
(« kaota-ma ‘pralaiméti’), naudo-tojas, -a («— naudo-ti) : kasuta-ja (« kasuta-ma ‘naudoti’),
valy-tojas, -a (« valy-ti) : korista-ja (« korista-ma ‘valyti’).

Be sutapimy, Sios lietuviy ir esty kalbos priesagos turi ir skirtumy. Vienas didziausiy yra tas,
jog esty kalboje su priesaga -ja yra sudaromi ir veiksmo priemoniy — jrankiy, prictaisy —
pavadinimai, o lietuviy kalboje jrankiy pavadinimai yra priskiriami kitai daiktavardziy vediniy
kategorijai ir su priesaga -tojas, -a bendrinéje kalboje néra sudaromi. Pavyzdys su priesaga -ja,
esantis ELKZ, tadiau neturintis atitikmens su priesaga -tojas, -a lietuviy kalboje: kruvikeera-ja
‘atsuktuvas’ («— keera-ma ‘atsukti’).

Kita dari lietuviy kalbos veikéjy ir veiksmazodinés ypatybés turétojy pavadinimy priesaga
yra -éjas, -a. Sios priesagos vediniai Zymi asmenis pagal atsitiktinai atlickama veiksmga arba pagal
nuolatinj darba, taip pat gali zyméti atsitiktinj ar nuolatinj veikéja, pvz.: gav-éjas, -a («— gaulti,
gav-0), pardav-éjas, -a (< parduoti, pardav-¢) (DLKG 106). Vediniai sudaromi i§ pirminiy
tranzityviniy veiksmazodZiy, labai retai — i§ intranzityviniy veiksmazodZiy.

Sios lietuviy kalbos priesagos atitikmuo esty kalboje taip pat galéty bati ka tik minéta
priesaga -ja, keli pavyzdziai (viso rasta 15): atlik-éjas, a (< atlik-0) : esine-ja (« esine-ma
‘atlikti’), gyn-éjas, -a («— gyn-¢) : kaits-ja (« kaits-ma ‘ginti’), Sok-éjas, -a («— Sokti, Sok-0) :

tantsi-ja (« tantsi-ma ‘Sokti’).
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3.1.2. Asmeny pavadinimai pagal profesija

Nedidel¢ lietuviy kalbos daiktavardziy vediniy kategorija yra asmeny pavadinimai pagal
profesijg. Jie sudaromi i$ daiktavardziy, Zyminciy asmens versla, darbg, verslo ar darbo objekta,
gaminj, jrankj, vietg ar kokj kitg buidingg dalyka (DLKG 137). Dariausia Sios kategorijos priesaga
yra -ininkas, -¢, jos vediniai daznai yra pavadinami pagal ta objekta, kurj jie nuolat doroja, tvarko,
tyrinéja, prizitiri, saugo, kuriuo prekiauja ar ripinasi, pvz.: dur-ininkas, -é («— dur-ys),
gamt-ininkas, -é («— gamt-a). Taip pat pamatiniai Zodziai Zymi asmens auginamus ir priziGrimus
gyvius ar augalus (arkl-ininkas, -é («— arkl-ys), gé/-ininkas, -é («— gél-¢)), darbo objekta
(plyt-ininkas, -é (« plyt-a), rat-ininkas, -é (« rat-as)), darbo ar uzsiémimo priemone, jrankj ar
instrumentg (kankl-ininkas, -é («— kankl-és), Zeberkl-ininkas, -¢ («— zeberkl-as)), darbo vieta
(jir-ininkas, -é (« jur-a), spaustuv-ininkas, -é («— spaustuv-¢)), turta, nuosavybe, pragyvenimo ar
pelno $altinj (dvar-ininkas, -é (< dvar-as), jmon-ininkas, -¢ («— jmon-¢)), darba, versla, veiklos sritj
(imtyn-ininkas, -é (< imtyn-és), prekyb-ininkas, -é (< prekyb-a)) (DLKG 138).

Esty kalboje lietuviy kalbos priesaga -ininkas, -é atitinka priesaga -nik. Jdomu tai, kad $i
priesaga néra estiska, ji paskolinta i$ rusy kalbos, 0 jos vediniai dazniausiai zymi asmens profesija,
veiklos sritj, reCiau — statusa visuomenéje, Kitus santykius, ir yra sudaromi i§ vardazodziy arba
veiksmazodziy, pvz.: aed-nik ‘sodininkas, -¢’ («— aed ‘sodas’), kirja-nik ‘rasytojas, -a’ (« Kiri,
kirja ‘rastas’), ela-nik ‘gyventojas’ (< ela-ma, ‘gyventi’) (Kasik 1996: 112). Pagrindinis lietuviy
kalbos priesagos -ininkas, -é skirtumas nuo esty kalbos priesagos -nik yra tai, kad lietuviy kalboje
vediniai su §ia priesaga néra sudaromi i$ veiksmazodziy, tik i$§ vardazodziy.

Stai keletas pavyzdziy i§ ELKZ (viso rasti 4), kuriame lietuviy kalbos priesagos -ininkas, -¢
vediniai i$ daiktavardziy sutampa su esty kalbos priesagos -nik vediniais i$ daiktavardziy:
men-ininkas, -é («— men-as) : kunst-nik (< kunst ‘menas’), ik-ininkas, -é («— ik-is) : talu-nik

(« talu “ukis’), nuom-ininkas («— nuom-a) : ziir-nik (« zir ‘nuoma’).
3.1.3. Veiksmy pavadinimai

Veiksmy pavadinimai (veiksmazodziy abstraktai) lietuviy kalboje yra viena didziausiy
vediniy kategorijy. Vediniai yra padaryti i§ veiksmazodziy ir reiSkia veiksma arba biiseng, viena i§
dariausiy veiksmy pavadinimy priesagy yra -imas/-ymas, turinti, kaip matoma, du variantus (DLKG
94-95).

Vediniai su priesaga -imas, sudaromi i$ biitojo laiko kamieno, pvz.: buv-imas (< buv-0),
¢j-imas (< ¢éj-0). Priesagos -ymas vediniai sudaromi i§ veiksmazodziy, turiné¢iy bendratyje -yti ir

esamojo laiko treCiajame asmenyje -0, pvz.. ard-ymas (« ard-yti, ard-o0), pilst-ymas (« pilst-yti,
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pilst-0). Abstraktai, kurie yra padaryti su priesaga -imas/-ymas i§ sangraziniy veiksmazodziy, yra
sangraziniai, pvz.: gyr-imasis («— gyr-ési), mok-ymasis («— mok-ytis).

Esty kalboje taip pat yra veiksmy pavadinimy vediniy kategorija. Produktyviausia priesaga,
kuri labiausiai atitinka lietuviy kalbos priesaga -imas/-ymas, yra -mine. Jos vediniai yra daromi i$
veiksmazodziy bendraties kamieno, reiSkia veiksma, procesa, reiskinj, taip pat gali reikSti ir
trumpalaik], atsitiktinj veiksma, pvz.: rddki-mine ‘kalbéjimas’ («— rddki-ma ‘kalbéti’), séo-mine
‘valgymas’ («— sdo-ma ‘valgyti’) (Kasik 1996: 86). Siauresné priesagos -mine reikSmé yra
mokymosi sriciai, veiklai Zyméti, pvz.: laul-mine ‘dainavimas’ (< laul-ma ‘dainuoti’),
joonista-mine ‘piesimas’ («— joonista-ma ‘piesti’).

Pavyzdziai i§ ELKZ (viso rasti 142), kuriame lietuviy kalbos priesagos -imas/-ymas vediniai
i§ veiksmazodziy sutampa su esty kalbos priesagos -mine vediniais i$ veiksmazodziy: pradéj-imas
(« pradéti, pradéj-0) : alusta-mine (« alusta-ma ‘pradéti’), baud-imas (« bausti, baud-¢) :
karista-mine (< karista-ma ‘bausti’), stat-ymas (« stat-yti, stat-0) : ehita-mine (< ehita-ma
‘statyti’), lank-ymas (« lank-yti, lank-0) : kiilasta-mine («— kiilasta-ma ‘lankyti’).

Taip pat Zodyne yra priesagos -imas/-ymas vediniy, kurie padaryti i§ sangraziniy
veiksmazodziy, bet tik vienas iS$ jy turi atitikmen;j su (pamatinio veiksmazodzio) sangrazos afiksu
-du- esty kalboje: kreip-imasis (« kreiptis, kreip-ési) : poor-du-mine («— podr-du-ma ‘kreiptis’).

Visi kiti Zzodyne esantys esty kalbos vediniai néra padaryti i§ sangraziniy veiksmazodziy
(kaip lietuviy kalboje), pvz.: praktikav-imasis (< praktikuotis, praktikav-osi) : harjuta-mine
(« harjuta-ma ‘praktikuotis’), ripin-imasis («— ripintis, rupin-osi) : hoolitse-mine («— hoolitse-ma
‘rlipintis’), praus-imasis («— praustis, praus-ési) : pese-mine («— pese-ma ‘praustis’).

Esty kalbos priesaga -mine yra ne vienintelé, kuri atitinka lietuviy -imas/-ymas. Kitos esty
kalbos priesagos, atitinkan¢ios -imas/-ymas reik§me¢ yra §ios: -us, -k ir -u. Su priesaga -us yra
daromi vediniai (abstraktai) ne tik i§ veiksmazodziy, bet ir i§ budvardziy. Priesaga -us dazniausiai
prisijungia prie veiksmazodZio kamiene esancio priebalsio, pakeiCia ten esantj balsj — armast-us
‘meile’ («— armasta-ma ‘myléti’). Jei veiksmazodzio kamiene yra balsis /u/, tuomet priesaga su juo
susilieja — muut-us ‘pokytis’ («— muutu-ma ‘pasikeisti’), 0 kartais priesaga prisijungia prie
bendraties galiinés — olem-us ‘biidas’ («— olema ‘buti’). Pasak R. Kasik, vediniai i§ veiksmazodziy
reiSkia veiksma, reiSkini, pavienj veiksma, veiksmo rezultata, veiklos sriti, pvz.: Vvoist/-us
‘varzybos’ («— vaistle-ma ‘varzytis’), keevit-us ‘suvirinimas’ (« keevita-ma ‘suvirinti’) (Kasik
1996: 87). Pavieniais atvejais gali reiksti kolektyva, jstaigg ar vieta, pvz.: valits-us ‘vyriausybé’

(« valitse-ma ‘valdyti, vyrauti’), toimet-us ‘redakcija’ («— toimeta-ma ‘redaguoti’). Vediniai i$
budvardziy reiskia biiseng, reiskinj arba savybe, pvz.: tark-us ‘protingas’ («— tark ‘protingas’),
suur-us ‘dydis’ («— suur ‘didelis’).
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Pavyzdziai i§ ELKZ (viso rasta 72), kuriame lietuviy kalbos priesagos -imas/-ymas vediniai
sutampa su esty kalbos priesagos -us vediniais: aptar-imas (« aptarti, aptar-¢) : arutl-us
(« arutle-ma ‘aptarti’), perspéj-imas («— perspéti, perspéj-0) . hoiat-us («— hoiata-ma ‘perspéti’),
band-ymas (« band-yti, band-o) : katset-us (« katseta-ma ‘bandyti’), nurod-ymas («— nurod-yti,
nurod-o) : korrald-us (« korralda-ma ‘organizuoti, rengti’).

Vediniai su priesaga -k, dazniausiai daromi i§ veiksmazodziy, retai — i§ vardazodziy. Si
priesaga néra produktyvi, vediniy i§ veiksmazodziy reikSmé — pavienis veiksmas, veiksmo
rezultatas, veiksmo objektas, veiksmo priemoné, pvz.: mine-k ‘¢jimas’ («— mine-ma ‘eiti’), jdd-k
‘likutis’ («— jdd-ma ‘likti’) (Kasik 1996: 98).

Pavyzdziai i§ ELKZ (viso rasta 13), kuriame lietuviy kalbos priesagos -imas/-ymas vediniai
sutampa su esty kalbos priesagos -k vediniais: susitik-imas (<« susitik-0) : kokkutule-k («— kokku
tule-ma ‘susitikti’), plit-imas (« plisti, plit-0) : levi-k (« levi-ma ‘plisti’), atéj-imas (< ateiti,
atéj-0) . tule-k (« tule-ma ‘ateiti’).

Dar viena esty kalbos priesaga, su kuria vediniai daromi i§ veiksmazodziy ir kuri gali atitikti
lietuviy -imas/-ymas, yra -u. Jos vediniai daromi i$ veiksmazodziy, turin¢iy priesaga -tele- ar
-skele-, taip pat i$ veiksmazodziy, Saknyje turinciy /a/ arba /e/, pvz.: arutel-u ‘diskusija’

(« arutele-ma “diskutuoti’), sad-u ‘lietus’ («— sada-ma ‘lyti’) (Kasik 1996: 94). Vediniy reikSmé —
veiksmas, pavienis veiksmas.

Pavyzdziai i§ ELKZ (viso rasti 7), kuriame lietuviy kalbos priesagos -imas/-ymas vediniai
sutampa su esty kalbos priesagos -u vediniais: gyven-imas (< gyventi, gyven-o) : el-u (« ela-ma
‘gyventi’), pasakoj-imas (« pasakoti, pasakoj-0) : lug-u (« luge-ma ‘skaityti’), buv-imas («— buti,
buv-0) : olemasol-u (« olemas ole-ma ‘biti’).

Dar viena lietuviy kalbos priesaga, priklausanti veiksmy pavadinimy kategorijai, yra -yba
(-0s). Jos reiksmé — specializuoty veiksmy, veiksmy sistemos (visumos) bei veiklos sriciy
pavadinimai, re¢iau pasitaiko meno sri¢iy pavadinimai, pvz.: daug-yba (« daug-inti), Zvej-yba
(« Zvej-oti). Dalis vediniy su $ia priesaga yra daugiskaitiniai, pvz.: laz-ybos (« lazi-intis),
ved-ybos (« vesti, ved-¢). Vediniai daromi i§ pirminiy, antriniy ar miSriojo tipo veiksmazodziy
(DLKG 96).

Esty kalboje §ig priesaga -yba (-0s) gali atitikti -us. Stai keli pavyzdziai i§ ELKZ (viso rasti
5), kuriame lietuviy kalbos priesagos -yba (-0S) vediniai sutampa su esty kalbos priesagos -US
vediniais: varz-ybos («— varz-ytis) : voistl-us (< voistle-ma ‘varzytis’), der-ybos (« der-étis) :

konel-us («— konele-ma ‘derétis’), skyr-ybos (« skirtis, skyr-ési) : lahut-us (« lahuta-ma ‘skirtis’).
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3.1.4. Ypatybiy pavadinimai

Ypatybiy pavadinimy (vardazodziy abstrakty) vediniai dazniausiai yra padaryti i§
budvardziy, reCiau — i§ daiktavardziy ar i§ kity linksniuojamyjy zodziy. Jie Zymi ypatybes,
atitrauktas nuo daikty, kuriems jos yra budingos (DLKG 100). Viena i§ dariausiy Sios kategorijos
priesagy yra -umas. Daugiausia §ios priesagos vediniy yra padaryta i§ biidvardziy ir turi labai aiskig
ypatybés reikSmeg, pvz.: kantr-umas (« kantr-us), svar-umas («— svar-us).

Esty kalbotyroje néra iSskiriama ypatybiy pavadinimy kategorija. Ypatybiy pavadinimai yra
aptariami kartu su veiksmy pavadinimais (kitaip tariant, skiriama bendra abstrakty kategorija). Su
jau anks¢iau minéta priesaga -Us daromi vediniai ne tik i§ veiksmazodziy, taCiau ir i§ biidvardziy,
kurie zymi buisenas, reiSkinius, savybes ar ypatybiy pavadinimus, pvz.: pikk-us ‘ilgumas’ («— pikk
‘ilgas’), rumal-us ‘kvailumas’ (« rumal ‘kvailas’). Vediniai gali biti daromi i§ vardininko arba
kilmininko linksnio, jei pamatinis Zodis baigiasi -lik, pridéjus priesaga sudvigubéja /k/, pvz.:
sobralikk-us ‘draugiSkumas’ («— sobralik ‘draugiskas’). (Kasik 1996: 126)

Pavyzdziai (viso rasta 17) i§ ELKZ, kuriame lietuviy kalbos priesagos -umas vediniai i
budvardziy sutampa su esty kalbos priesagos -Us vediniais i§ budvardziy: vies-umas (« vies-as) :
avalikk-us (« avalik ‘vie$as’), tvirt-umas (« tvirt-as) : kindl-us (« kindel, kindl-a ‘tvirtas”),
silpn-umas (« silpn-as) : nork-us («— nork ‘silpnas’).

Kita lietuviy kalbos ypatybiy pavadinimy priesaga yra -ybé. Jos vediniai daugiausiai
padaryti i§ biidvardziy ir zymi labai aiSkia, stipriai pasireiSkiancig ypatybe, pvz.: aukst-ybée
(« aukst-as), banal-ybé (< banal-us) (DLKG 101). Maziau vediniy yra padaryty i§ daiktavardziy,
dalyviy, skaitvardziy, prieveiksmiy.

Esty kalboje $ia priesaga gali atitikti -us. Pavyzdziai (Vviso rasti 8) su esty kalbos priesaga
-us, kuri atitinka lietuviy kalbos priesaga -ybé, esantys ELKZ: nepriklausom-ybé
(« nepriklausom-as) : iseseisv-us («— iseseisev ‘nepriklausomas’), jZym-ybé («— jZym-us) : kuuls-us
(« kuulus, kuuls-a ‘jzymus’), silpn-ybé (« silpn-as) : nork-us («— nérk ‘silpnas’).

Mazai dari lietuviy kalbos priesaga -uma turi nedaug vediniy. Jie padaryti 1§
laipsniuojamyjy biidvardziy ir Zymi abstrak¢ig ypatybe, meta, laiko biivi, pvz.: ankst-uma
(— ankst-as), ram-uma (< ram-us) (DLKG 102). Zodyne rastas tik vienas atitikmuo su prie§ tai

jau minéta priesaga -us: tol-uma (« tol-imas) : kaug-us (< kaug-e ‘tolimas’).
3.1.5. Veiksmo rezultato arba objekto pavadinimai

Veiksmo rezultato arba objekto pavadinimai — tai veiksmazodiniai priesagy ir galiiniy

darybos daiktavardziai, zymintys pamatiniu zodziu pasakyto veiksmo rezultatg — dalyka, kilusj 1§
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pamatiniu ZodZiu pasakyto veiksmo arba pasilikusj po to veiksmo, arba to veiksmo objekta (DLKG
125). Viena i§ dariausiy $ios kategorijos priesagy -inys sudarant vedinius remiasi biitojo kartinio
laiko kamienais. Sios priesagos vediniai Zzymi veiksmo rezultata arba veiksmo objekto pavadinima,
pvz.: pirk-inys (« pirk-0), taik-inys (« taik-¢).

Sia lietuviy kalbos priesaga gali atitikti esty kalbos priesaga -is. Su ja sudaromi vediniai
zymi veiksmo rezultata, veiksmo priemone¢ arba veikéja, priesaga dazniausiai prisijungia prie
veiksmazodzio kamiene esancio priebalsio, pakei¢ia ten esantj balsj, pvz.: teat-is ‘pranesimas’

(« teata-ma ‘pranesti’), laterd-is ‘plepys’ (« laterda-ma ‘plepéti’) (Kasik 1996: 91).

Rasti 2 pavyzdziai i§ ELKZ, kuriame lietuviy kalbos priesagos -inys vediniai i$
veiksmazodziy sutampa su esty kalbos priesagos -is vediniais i§ veiksmazodziy: stat-inys
(« stat-yti, stat-¢) : ehit-is («— ehita-ma ‘statyti’), ras-inys («— ras-yti, ras-é) : kirjut-is

(« kirjuta-ma ‘rasyti’).
3.1.6.Irankiy pavadinimai

Nemazai darybos tipy turinti, tadiau nedari kategorija yra jramkiy pavadinimai. Sios
kategorijos vediniai yra padaryti i§ veiksmazodziy ir zymi daiktg (inagj, ryka, prietaisg ar Siaip
kokig priemone), skirta atlikti pamatiniu Zodiu pasakytam veiksmui (DLKG 129). Sios kategorijos
priesagos -iklis vediniai dazniausiai sudaryti i§ pirminiy ir bendratyje turinéiy priesagg -yti
veiksmazodziy, pvz.: jung-iklis (« jung-ti), var-iklis (« var-yti).

Esty kalboje dideliu darumu pasiZymi priesaga -ja. Taciau skirtingai nei lietuviy kalboje, ji
vartojama sudarant ir asmeny pavadinimus (Zr. apie tai anks¢iau). Taip pat vediniai su $ia priesaga
sudaromi tik i§ veiksma, o ne biiseng ar ypatybg reiSkianciy, veiksmazodziy. Daugiausia vediniy su
Sia priesaga Zymi veikéjy pavadinimus, taciau taip pat Zymi profesijg ar veiklos priemong (prietaisa,
jrankj), pvz.: tolmuime-ja ‘dulkiy siurblys’ (« tol, tolmu ‘dulké’ + ime-ma ‘siurbti’), kuulipildu-ja
‘kulkosvaidis’ («— kuul, kuuli ‘kulka’ + pildu-ma ‘sviesti, svaidyti’).

Rasti 2 pavyzdziai i§ ELKZ, kuriame lietuviy kalbos priesagos -iklis vediniai i§
veiksmazodziy sutampa su esty kalbos priesagos -ja vediniais i§ veiksmazodziy: rod-iklis
(« rod-yti) : ndita-ja (« ndita-ma ‘rodyti’), (vandens) skait-iklis («— skait-yti ‘skaiciuoti’) :
veemaot-ja («— vesi, vee ‘vanduo’ + moot-ma ‘matuoti’).

Lietuviy kalbos priesaga -tukas zymi ,,jnagius ar Siaip kokius nesudétingus ir nelabai
stambius prietaisus®, vediniai sudaromi i§ nepriesdéliniy tranzityviniy veiksmazodziy (DLKG 129).
Rastas tik vienas pavyzdys i§ ELKZ, kuriame lietuviy kalbos priesagos -tukas vedinys sutampa su
jau minétos esty kalbos priesagos -ja vediniu: droz-tukas («— droz-ti) : pliiatsiterita-ja (< pliiats,
pliiatsi ‘piestukas’ + terita-ma ‘drozti’).
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3.1.7. Viety pavadinimai

Viety pavadinimai lietuviy kalboje sudaro vidutinio dydzio daiktavardziy vediniy kategorija
ir gali buiti padaryti i§ daiktavardziy, veiksmazodziy ir biidvardziy. Dazniausia jy reik§mé — vietos
pavadinimas pagal joje esanCius daiktus ar pagal joje atlickama veiksmg. Viena i$ Sios kategorijos
priesagy yra -ykla, kurios vediniai, iSskyrus vieng kitg i§imtj, yra padaryti i§ veiksmazodziy ir Zymi
jais pasakomo veiksmo vietg (uzdarg patalpg ar atvirg plotg), dazniausiai specialiai skirtg veiksmui
atlikti, Zymiai reciau — tokia, kurioje veiksmas atsitiktinai vyksta ar yra jvykes, pvz.: ¢iuoz-ykla
(« ciuoz-é), kep-ykla (< kep-¢) (DLKG 134).

Jdomu tai, kad esty kalbotyroje viety pavadinimy kategorija néra skiriama. Taciau jau
anksciau ne sykj minéta priesaga -us gali reiksti ne tik biisena, reiskinj, ypatybe, pavienj veiksma,
veiksmo rezultatg, veiklos sritj, bet (reciau) ir kolektyva, jstaigg ar vietg (Kasik 1996: 88).

Rastas tik vienas pavyzdys i§ ELKZ, kuriame lietuviy kalbos priesagos -ykla ir esty kalbos
priesagos -us vedinys yra padarytas i§ veiksmazodzio ir reiSkia vieta, specialiai skirta veiksmui

atlikti: leid-ykla (« leisti, leid-o0) : kirjast-us (« kirjasta-ma ‘leisti’).
3.1.8. Pavadinimai pagal kilme bei priklausymg

Nevienalyté kategorija, kuriai priklauso smulkesnés vediniy grupés, yra pavadinimai pagal
kilme bei priklausymg. Sios kategorijos vediniai daugiausiai yra padaryti i§ daiktavardziy ir Zymi
gyvas biitybes ar daiktus, kurie pavadinami pagal jy kilme¢ ar priklausyma. ,,Dabartiné lietuviy
kalbos gramatika“ skiria tokias Siai kategorijai priklausancias vediniy grupes: a) asmeny
pavadinimai pagal jy kilimo bei gyvenamaja vieta; b) vaiky pavadinimai pagal jy tévus; c) mésos
pavadinimai (pagal gyvulius); d) augaly (paprastai kultiiriniy) stieby pavadinimai (pagal augalus);
e) ody bei kailiy pavadinimai (pagal gyvulius); f) ZodZiy bei posakiy pavadinimai (pagal jy kilmés
Saltinj: kalbg dialekta, leksikos sluoksnj) (DLKG 139).

Asmeny pavadinimams pagal jy kilimo bei gyvenamaja vietg priklausanti priesaga -ietis, -é
yra dazniausiai vartojama, pvz.: jonav-ietis, -¢ («— Jonav-a), viln-ietis, -é (« Viln-ius). Taip pat Sios
priesagos vediniai gali biiti sudaryti i§ Zemyny, valstybiy, krasty tikriniy vardy (europ-ietis, -é
(« Europ-a), suvalk-ietis, -¢ («— Suvalk-ija)), i§ bendriniy vietos pavadinimy (piet-ietis, -é
(« piet-iis), uzsien-ietis, -é («— uzsien-is)), gali Zyméti asmens priklausymg kokiam nors zmoniy
telkiniui (ansambl-ietis, -¢ («— ansambl-is), taut-ietis, -¢ (< taut-a)) (DLKG 139).

Sios priesagos atitikmuo esty kalboje yra -lane, su kuria sudaroma daug vediniy i§ vietoviy
pavadinimy ir kurie zymi tautybe ar kilme, pvz.: tallin-lane ‘talinietis, -¢’ (« Tallinn ‘Talinas’)

(Kasik 1996: 105). Taip pat yra vediniy, sudaryty i§ asmeny ir organizacijy pavadinimy ir Zymin¢iy
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grupés narj: lenin-lane ‘Lenino $alininkas, -¢” (« Lenin ‘Leninas’). Sios priesagos vediniai gali

zyméti su veiklos pavadinimu susijusj asmenj (tead-lane ‘mokslininkas, -¢’ («— tead-ma ‘Zinoti,

mokéti’)) ar su tam tikromis savybémis susijusj asmenj (vaen-lane ‘priesas, -¢’ («— vaen ‘pyktis”)).
Rasti 3 pavyzdziai i§ ELKZ, kuriame lietuviy kalbos priesagos -ietis ir esty kalbos priesagos

-lane vediniai yra padaryti i§ kilme ar priklausyma reiskianciy daiktavardziy: amerik-ietis, -é

(« Amerik-a) : ameerik-lane («— Ameerik-a ‘Amerika’), europ-ietis, -é (« Europ-a) : euroop-lane

(« Euroop-a ‘Europa’), uzsien-ietis, -é («— uzsien-is) : vilismaa-lane («— vdlismaa “uZsienis’).
3.1.9. Pavadinimai pagal lyties skirtumag

Dar viena negausi kategorija — pavadinimai pagal lyties skirtumgqg. Jos vediniai yra padaryti
1§ asmenis ar Siaip gyvas bitybes reiSkianciy daiktavardziy ir nuo pastaryjy savo reikSme i$ esmés
skiriasi tik tuo, kad zymi kitos (prieSingos) lyties asmenis ar Siaip gyvas butybes (DLKG 142).
Viena i§ $ios negausios kategorijos priesagy yra -iené. Sios priesagos vediniai yra sudaromi i§ kai
kuriy vyriskosios giminés asmeny pavadinimy ir Zymi ty asmeny Zmonas, reciau sudaromi i$
gyvuliy ar pauk$¢iy vyriskosios giminés pavadinimy ir zymi ty gyvuliy ar pauks$ciy pateles, pvz.:
brol-iené (« brol-is), vilk-iené (« vilk-as).

Esty kalboje taip pat yra priesagy, kurios Zymi Kurios nors vienos lyties asmenis. Viena i$
tokiy priesagy yra -nna, kuri zymi moteriskosios lyties asmenis, pvz.: eestla-nna ‘esté’
(« eestla-ne ‘estas, -¢’), kangela-nna ‘didvyré’ (« kangela-ne ‘didvyris, -¢”) (Kasik 1996: 128).
Sios priesagos vediniai yra padaryti i§ vyriskos giminés pavadinimy ir taip pat gali Zyméti zmonas,
pvz.: krahvi-nna ‘grafiené¢’ (« krafv, krahvi ‘grafas’), hertsogi-nna ‘hercogiené’ (« hertsog,
hertsogi ‘hercogas’).

Rastas tik vienas pavyzdys i§ ELKZ, kuriame lietuviy kalbos priesagos -iené ir esty kalbos
priesagos -nna vedinys zymi moteriskos lyties asmenj: karal-iené (« karal-ius) : kuninga-nna

(« kuningas, kuninga ‘karalius’).
3.1.10. Apibendrinimas

Lietuviy kalbos daiktavardziy vediniai j darybos kategorijas yra skirstomi kur kas smulkiau
nei esty kalbos vediniai. I§ viso lietuviy kalbotyroje yra 13 daiktavardZiy vediniy kategorijy, taciau
zodyne buvo rasta zodziy, kurie turi estiSky atitikmeny, tik i§ 9 kategorijy (nebuvo rasta
deminutyvy, vardazodinés ypatybés turétojy, kuopiniy ir Svenciy bei apeigy pavadinimy kategorijos
pavyzdziy). Esty kalbotyroje daiktavardziy vediniai skirstomi j 4 Kkategorijas, 0 zodyne rasta
atitikmeny tik i§ 2 kategorijy (nebuvo rasta deminutyvy ir kuopiniy pavadinimy kategorijos

pavyzdziy).
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Lietuviy kalbos priesagy ivairové yra kur kas platesné nei esty — ,,Esty-lietuviy kalby
zodyne* buvo rasta 14 skirtingy lietuviy kalbos priesagy (-éjas, -a; -iené; -ietis, -¢; -iklis;
-imas/-ymas; -ininkas, -¢; -inys; -yba, (-08); -ybé; -ykla; -tojas, -a; -tukas; -uma; -umas) ir 9 esty
kalbos priesagos (-is; -ja; -k; -lane; -mine; -nik; -nna; -u; -us). Daugiausia buvo rasta priesagy
vediniy - imas/-ymas ir -mine atitikmeny — 142 pavyzdziai, priesagy -imas/-ymas ir -us rasta 72
pavyzdziai. Taigi daugiausia atitikmeny turinti lietuviy kalbos priesaga yra -imas/-ymas, Kkuri
priklauso veiksmy pavadinimy kategorijai. Daugiausia lietuvisky priesagy atitikmeny turi esty
priesaga -us (zr. 1 pav.), ji atitinka net 6 lietuviy priesagas (zr. 1 lentele), o daugiausia estiSky

atitikmeny turi priesaga -imas/-ymas (zr. 2 pav.), ji atitinka 4 esty kalbos priesagas (zr. 2 lentelg).

Estu k. priesaga -us

® -imas/-ymas m -yba (-0s) m-ybé m -ykla ®-uma m -umas

1 pav. Zodyne dazniausios esty kalbos priesagos -us atitikmenys lietuviy kalboje (skaigiai nurodo

pavyzdziy kiekj).
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Lietuviy k. priesaga -imas/-ymas

m-k E -mine M-y M -US

2 pav. Zodyne dazniausios lietuviy kalbos priesagos -imas/-ymas atitikmenys esty kalboje (skaiéiai

nurodo pavyzdziy kiekj).

Esty kalbos Lietuviy kalbos priesagos
priesagos
-is -inys (2)
-ja -éjas, -a (15); -iklis (2); -tojas, -a (20); -tukas (1)
-k -imas/-ymas (13)
-lane -ietis, -¢ (3)
-mine -imas/-ymas (142)
-nik -ininkas, -¢ (4)
-nna -iené (1)
-u -imas/-ymas (7)
-us -imas/-ymas (72); -yba (-0s) (5); -ybe (8); -ykla (1); -uma (1);
-umas (17)

1 lentelé. Esty kalbos daiktavardziy priesagy atitikmenys lietuviy kalboje (skai¢iai nurodo

pavyzdziy kiekj).
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Lietuviy kalbos Esty kalbos priesagos
priesagos
-éjas, -a -ja (15)
-iené -nna (1)
-letis, -¢é -lane (3)
-iklis -ja (2)
-imas/-ymas -k (13); -mine (142); -u (7); -us (72)
-ininkas, -¢ -nik (4)
-inys -is (2)
-yba (-0s) -us (5)
-ybé -us (8)
-ykla -us (1)
-tojas, -a -ja (20)
-tukas -ja (1)
-uma -us (1)
-umas -us (17)

2 lentelé. Lietuviy kalbos daiktavardziy priesagy atitikmenys esty kalboje (skaifiai nurodo
pavyzdziy kiekj).

3.2. Budvardziai

Lietuviy kalboje daugiausia yra biidvardziy vediniy, padaryty su priesagomis, kur kas
maziau — galiiniy ir priesdeliy vediniy (DLKG 191). Pagal darybines reikSmes budvardZziy priesagy
vediniai yra skirstomi j tokias darybos kategorijas: ypatybés stiprinimo bei kiekio, vidinés ypatybés,
1Sorinés ypatybés, panaSios bei biudingos ypatybés, ir iSskiriamieji (raSiniai). Biudvardziai
dazniausiai yra daromi i§ daiktavardziy, re€iau — 1§ veiksmazodziy, kity bidvardziy, skaitvardziy,
prieveiksmiy (DLKG 192-209).

Esty kalba nepasizymi produktyviy budvardziy priesagy gausa — remiantis EKKR, yra tik
Sesios darios priesagos: -ne, -line, -lik, -tu, -kas, -jas (EKKR?®). Jy vediniai yra skirstomi j tokias
darybos kategorijas: bendrasias ypatybes, tritkuma, kiekj ir panaSuma reiSkiantys biidvardziai. Kaip
ir lietuviy kalboje, esty kalbos biidvardZiai yra daromi dazniausiai i§ daiktavardziy, re€iau — i§

veiksmazodziy, kity budvardziy, skaitvardziy, prieveiksmiy (Kasik 1996: 134).

% http://ww.eki.ee/books/ekk09/index.php?p=4&p1=4.
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I$nagrinéjus bidvardziy vedinius ELKZ, jie suskirstyti pagal tai, i§ kokios kalbos dalies yra
padaryti. Daugiausia lietuviy ir esty kalbos vediniy, turiniy atitikimy, yra padaryty i$
daiktavardziy.

3.2.1. Daiktavardiniai badvardziai

A. Paulauskiené teigia, kad daiktavardiniai bidvardziai daromi su jvairiomis priesagomis,
taCiau dazniausios yra -inis, -ingas, -iskas, -étas, -otas, -uotas ir -inas (Paulauskiené 1994: 176).
ELKZ daugiausia estisky priesagy atitikmeny turi lietuviy kalbos priesaga -ingas, -a. Si priesaga
atitinka 5 esty kalbos priesagas: -kas, -lik, -line, -ne, -tu. Priesagos -ingas, -a vediniai priklauso
vidines ypatybes reiSkianc¢iy buidvardziy kategorijai, Zymi pamatiniu zodziu reiSkiamo daikto
gausuma, vidinés ypatybés turéjima, sasaja su tuo daiktu (DLKG 198).

Esty kalbos priesagos -kas vediniai priklauso kiekj reiskian¢iy budvardziy kategorijai, taip
pat zymi savybés gausumg ir pamatiniu zodziu reiSkiamo daikto vidinés ypatybés turéjimg (Kasik
1996: 144-146). Pavyzdziai i§ ELKZ (viso rasti 5), kuriame lietuviy kalbos priesagos -ingas, -a
vediniai sutampa su esty kalbos priesagos -kas vediniais: talent-ingas, -a (« talent-as) : ande-kas
(« anne, ande ‘talentas’), saik-ingas, -a (« saik-as) : méodu-kas («— moaot, méodu ‘saikas’),
juok-ingas, -a (< juok-as) : nalja-kas (< nali, nalja ‘juokas’). Priesaga -kas prisijungia prie
dviskiemeniy daiktavardziy kilmininko linksnio, kurie gale turi balsj (Kasik 1996: 146).

Vediniai su priesaga -lik priklauso bendrasias ypatybes reiskianciy budvardziy kategorijai,
zymi pamatiniu zZodziu reiSkiamo daikto ypatybés turéjimg, biiseng, panaSumg j pamatiniu zodZiu
pasakyta daikta (Kasik 1996: 152—155). Pavyzdziai i§ ELKZ (viso rasti 9), kuriame lietuviy kalbos
priesagos -ingas, -a vediniai sutampa su esty kalbos priesagos -lik vediniais: tvark-ingas, -a
(« tvark-a) : korra-lik (« kord, korra ‘tvarka’), vert-ingas, -a («— vert-¢é) : vddrtus-lik («— vddrtus,
vddrtuse ‘verté’), laim-ingas, -a (« laim-¢) : onne-lik (<« onn, onne ‘laimé’). Priesaga -lik
prisijungia prie daiktavardziy vardininko ar kilmininko linksnio (Tauli 1973: 132).

Priesagos -line vediniai priklauso bendrasias ypatybes reiskian¢iy budvardziy kategorijai,
Zymi pamatiniu zodziu reiSkiamo daikto i$skirtinuma, fizing ar iSoring savybe (Kasik 1996: 140-
142). Rasti 2 pavyzdziai i§ ELKZ, kuriame lietuviy kalbos priesagos -ingas, -a vediniai sutampa su
esty kalbos priesagos -line vediniais: gal-ingas, -a («— gal-ia) : jou-line («— joud, jou ‘galia’),
nerv-ingas, -a («— nerv-as, -ai) : ndrvi-line («— ndrv, ndrvi ‘nervas’). Priesaga -line dazniausiai
prisijungia prie daiktavardziy kilmininko linksnio (Tauli 1973: 133).

Esty kalbos priesagos -ne vediniai priklauso bendrgsias ypatybes reiskianciy biidvardziy
kategorijai, Zymi kontakta, sudedamaja dalj, daikto savybe, 1§ kurio padarytas pamatinis Zodis
(Kasik 1996: 134-137). Pavyzdziai i§ ELKZ (Viso rasti 6), kuriame lietuviy kalbos priesagos
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-ingas, -a vediniai sutampa su esty kalbos priesagos -ne vediniais: snieg-ingas, -a (« sniegas) :
lumi-ne (« lumi, lume ‘sniegas’), audr-ingas, -a («— audr-a) : tormi-ne («— torm, tormi ‘audra’),
liet-ingas, -a (« liet-us) : vihma-ne (« vihm, vihma ‘lictus’). Esty kalbos priesaga -ne prisijungia
prie daiktavardziy vardininko ar kilmininko (Kasik 1996: 138-140).

Trikuma reiSkianciy budvardziy kategorijai priklauso esty kalbos priesagos -tu vediniali, jie
zymi savybés ar ypatybés nebuvima, stoka (Kasik 1996: 147-148). Pavyzdziai i§ ELKZ (viso rasti
4), kuriame lietuviy kalbos priesagos -ingas, -a vediniai sutampa su esty kalbos priesagos -tu
vediniais: ne-pavoj-ingas, -a «— pavoj-ingas («— pavoj-us) : ohu-tu (< oht, ohu ‘pavojus’),
ne-reiksm-ingas, -a «— reiksm-ingas («— reiksm-¢) : tihtsuse-tu («— tdhtsus, tihtsuse ‘reikSme’),
ne-laim-ingas, -a « laim-ingas (« laim-é) : onne-tu («— onn, onne ‘laimé’). Priesaga -tu
prisijungia prie daiktavardziy kilmininko linksnio (Tauli 1973: 143). Lietuviy kalbos priesaga
-ingas, -a neturi trikumo, nebuvimo reik§més. I§ pavyzdziy matyti, kad esty priesaga -tu gali atitikti
lietuviy prieSdélio ne-, kuris reiskia tam tikros savybés ar ypatybés nebuvima, ir priesagos -ingas, -a
derin;.

Kita lietuviy kalbos priesaga -iSkas, -a priklauso panasias bei biidingas ypatybes reiskianciy
buidvardziy kategorijai. Sios priesagos vediniai Zymi pana$umg j pamatiniu ZodZiu pasakyta daikta,
budingg ir jprasta savybe, priskiriamg pamatiniu zodziu pasakytam daiktui, gali turéti perkeltine
panasumo reikime¢ (DLKG 207). Sig priesaga atitinka 4 (anksGiau jau minétos) esty kalbos
priesagos: -lik, -line, -ne, -tu.

Pavyzdziai i§ ELKZ (viso rasti 5), kuriame lietuviy kalbos priesagos -iskas, -a vediniai
sutampa su esty kalbos priesagos -lik vediniais: dalyk-iskas, -a («— dalyk-as) : asja-lik (« asi, asja
‘dalykas’), Svent-iskas, -a (< svent-¢é) : pidu-lik (« pidu, peo ‘Sventé”), draug-iskas, -a
(« draug-as) : sobra-lik («— séber, sobra ‘draugas’). Esty kalbos priesaga priklauso bendrgsias
ypatybes reiskian¢iy budvardziy kategorijai, ji prisijungia prie daiktavardzio vardininko ar prie
kilmininko linksnio.

Rasti 2 pavyzdziai i§ ELKZ, kuriame lietuviy kalbos priesagos -iskas, -a vediniai sutampa su
esty kalbos priesagos -line vediniais: kiryb-iskas, -a («— kiiryba-a) : loomingu-line («— looming,
lomingu ‘kiiryba’), tip-iskas, -a («— tip-as) : titipi-line (« titip, tiiibi ‘tipas’). Esty kalbos priesaga
-line priklauso bendrgsias ypatybes reiSkianc¢iy budvardziy kategorijai, ji prisijungia prie
daiktavardzio kilmininko ar vardininko linksnio, ta¢iau kadangi zodis ‘#iiip’ yra svetimos kilmés,
prie jo pridedamas balsis /i/ (titipi-line « tiitip).

ELKZ rasti pavyzdziai (viso rasti 4), kuriame lietuviy kalbos priesagos -iskas, -a vediniai

sutampa su esty kalbos priesagos -ne vediniais: pavasar-iskas, -a («— pavasar-is) : kevadi-ne
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(« kevad, kevade ‘pavasaris’), ruden-iskas, -a (« ruduo, ruden-s) : siigise-ne («— stigis, siigise
‘ruduo’), ziem-iskas, -a («— ziem-a) : talvi-ne (« talv, talve ‘Ziema’). Esty kalbos priesaga -ne
priklauso bendrasias ypatybes reiskianciy biidvardziy kategorijai, ji prisijungia prie daiktavardziy
kilmininko linksnio. Kai kilmininko linksnyje Zodis baigiasi balsiu /e/, jis kei¢iamas j /i/ (kevadine
« kevade, talvine < talve).

Rastas tik vienas pavyzdys i§ ELKZ, kuriame lietuviy kalbos priesagos -iskas, -a vedinys
sutampa su esty kalbos priesagos -tu vediniu: be-tarp-iskas, -a («— tarp-as) : vahe-tu (« vahe, vahe
‘tarpas’). Kaip jau minéta anksCiau, esty kalbos priesaga -tu priklauso trukuma reiSkianciy
budvardziy kategorijai, prisijungia prie galininko linksnio, o lietuviy kalbos priesaga -iskas, -a
neturi trikumo, nebuvimo reik§més, tad Siuo atveju matyti, kad esty -tu gali atitikti lietuviy
priesdélio be-, kuris reiskia tam tikros savybés ar ypatybés nebuvima, ir priesagos -iskas, -a derinj.

Dar viena lietuviy kalbos priesaga -inis, -é atitinka 3 (ankséiau jau minétas) esty kalbos
priesagas -line, -ne ir -lik. Priesaga -inis, -¢ priklauso i$skiriamyjy (rasiniy) budvardziy kategorijai,
i§skiria daiktus bei zymi jy rasj pagal konkrecCigsias darybines reikSmes (DLKG 210).

Nemazai rasta pavyzdziy (viso 10) i§ ELKZ, kuriame lietuviy kalbos priesagos -inis, -é
vediniai sutampa su esty kalbos priesagos -line vediniais: istor-inis, -é (« istor-ij-a) : ajaloo-line
(« ajalugu, ajaloo ‘istorija’), princip-inis, -é (< princip-as) : pohimaétte-line («— pohimate,
pohimétte ‘principas’), kar-inis, -é (« kar-as) : sdja-line (« soda, soja ‘karas’). Atkreiptinas
démesys, kad darant budvardzius i$ tarptautiniy Zodziy, turin¢iy formantg -ij-, formantas dazniausiai
yra praleidziamas (istor-inis, -é («— istor-ij-a)) (DLKG 210). Kaip jau minéta ankséiau, esty kalbos
priesaga -line priklauso bendrasias ypatybes reiSkianciy budvardziy kategorijai, ji prisijungia prie
daiktavardZiy kilmininko linksnio.

Dar daugiau pavyzdziy (viso 13) rasta i§ ELKZ, kuriame lietuviy kalbos priesagos -inis, -é
vediniai sutampa su esty kalbos priesagos -ne vediniais: ryt-inis, -é («— ryt-as) : hommiku-ne
(« hommik, hommiku ‘rytas’), medviln-inis, -¢ («— medviln-¢) : puuvilla-ne (< puuvill, puuvilla
‘medvilné”), Ziem-inis, -é (« ziem-a) : talvi-ne (« talv, talve ‘ziema’). Sios priesagos jungiamos ir
prie tarptautiniy daiktavardziy, pavyzdziui: litr-inis, -é (« litr-as) : liitri-ne (« liiter, liitri ‘litras’),
metr-inis, -¢ («— metr-as) : meetri-ne («— meeter, meetri ‘metras’), moral-inis, -é («— moral-¢) :
moraal-ne (<« moraal, morali ‘moral¢’). Kaip jau aptarta anks¢iau, esty kalbos priesaga -ne
priklauso bendrgsias ypatybes reiSkianc¢iy buidvardziy kategorijai, ji prisijungia prie daiktavardziy
vardininko ar kilmininko linksnio. Kai kilmininko linksnyje zodis baigiasi balsiu /e/, jis kei¢iamas ]
/i/ (talvi-ne < talv, talve).

Pavyzdziai i§ ELKZ (viso rasti 8), kuriame lietuviy kalbos priesagos -inis, -¢ vediniai
sutampa su esty kalbos priesagos -lik vediniais: viet-inis, -¢ (« viet-a) : koha-lik (<« koht, koha
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‘vieta’), moksl-inis, -é («— moksl-as) : teadus-lik («— teadus, teaduse ‘mokslas’), visuomen-inis, -é
(« visuomen-¢) : idihiskond-lik («— iihiskond, itihiskonna ‘visuomené’). Kaip jau sakyta anksciau,
esty kalbos priesaga -lik priklauso bendrasias ypatybes reiSkian¢iy buidvardziy kategorijai, ji
prisijungia prie daiktavardziy vardininko ar Kilmininko linksnio.

Kita lietuviy kalbos priesaga -étas, -a atitinka 3 (anksc¢iau jau minétas) kalbos priesagas:
-line, -lik, -ne. Lietuviy kalbos priesaga -étas, -a priklauso vidines ypatybes reiskian¢iy biidvardziy
kategorijai, Zymi ypatybés gausumg, ypatybiy, susijusiy su pamatinio zodzio reiSkiamu daiktu,
turéjimg (DLKG 200).

Pavyzdziai i§ ELKZ, kuriame lietuviy kalbos priesagos -étas, -a vediniai sutampa su esty
kalbos priesagy -line, -lik, -ne vediniais: saul-étas, -a («— saul-é) : pdikese-line («— pdike, pdikese
‘saulé’), teis-étas, -a (« teis-¢) : seadus-lik («— seadus, seaduse ‘teis¢’), dulk-étas, -a («— dulk-¢) :
tolmu-ne (« tolm, tolmu ‘dulké’). Esty kalbos priesagos -line, -lik ir -ne priklauso bendrasias
ypatybes reiskianciy budvardziy kategorijai, prisijungia prie daiktavardziy Kilmininko linksnio.

Dar viena lietuviy kalbos priesaga -uotas, -a atitinka 2 (ankséiau jau minétas) esty kalbos
priesagas -ne ir -line. Priesaga -(i)uotas, -a priklauso iSorines ypatybes reiSkianéiy budvardziy
kategorijai ir reiSkia pridétines pavirSiaus ypatybes, ko nors buvimg ant zZymimojo daikto ar jo
pavirsiuje, i$siki§ima i$ to pavir$iaus, pavirSiaus forma, susitepima (DLKG 204).

Keletas pavyzdziy i§ ELKZ (viso rasti 6), kuriame lietuviy kalbos priesagos -uotas, -a
vediniai sutampa su esty kalbos priesagos -ne vediniais: plauk-uotas, -a (« plauk-as, -ai) :
karva-ne («— karv, karva ‘plaukas’), debes-uotas, -a (« debes-is) : pilvi-ne (« pilv, pilve
‘debesis’), véj-uotas, -a («— véj-as) : tuuli-ne (« tuul, tuule ‘véjas’). Esty kalbos priesaga -ne
prisijungia prie kilmininko linksnio, jei jame zodis baigiasi balsiu /e/, jis kei¢iamas j /i/ (pilvine «—
pilv,pilve, tuuline < tuul, tuule).

Pavyzdziai i§ ELKZ (viso rasti 4), kuriame lietuviy kalbos priesagos -uotas, -a vediniai
sutampa su esty kalbos priesagos -line vediniais: dryz-uotas, -a («— dryz-is) : triibu-line (« triip,
triibu ‘dryzis”), task-uotas, -a (« task-as) : tdpi-line (« tdpp, tdpi ‘taskas’), lang-uotas, -a
(« lang-as) : ruudu-line («— ruut, ruudu ‘kvadratas, langelis‘). Esty kalbos priesaga -line priklauso
bendrasias ypatybes reiSkianciy biidvardziy kategorijai, ji prisijungia prie daiktavardziy kilmininko
linksnio. Zodzio ‘lang-uotas‘ lietuviy ir esty kalbos reik§més atitinka, ta¢iau skiriasi pamatiniai
7zodziai — lietuviy kalboje atitinkamas budvardis padarytas i§ Zodzio langas, o esty kalboje — i
zodzio ‘kvadratas, langelis".

Kitos rastos lietuviy kalbos priesagos -anas, -a, -uistas, -a ir -onis, -é atitinka esty kalbos

priesaga -ne, priklausancia bendrasias ypatybes reiskian¢iy budvardziy kategorijai. O priesaga
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-otas, -a atitinka esty kalbos priesaga -line, priklausancia bendrasias ypatybes reiskianciy
budvardziy kategorijai. Visos $ios priesagos turi tik po vieng atitikmen;.

Lietuviy kalbos priesagos -anas, -a vedinys priklauso vidines ypatybes reiskianciy
budvardziy kategorijai, turi neryskig ypatybés gausumo, didumo, vardazodinés ypatybés turéjimo
reik§me (DLKG 200). ELKZ rastas vienintelis pavyzdys, kuriame lietuviy kalbos priesaga -anas, -a
sutampa su esty kalbos priesaga -ne: alk-anas, -a («— alk-is) : ndlja-ne («— ndlg, ndlja ‘alkis’).

Priesaga -uistas, -a priklauso vidines ypatybes reiskian¢iy budvardziy kategorijai, zymi
palinkima j pamatiniu zodziu pasakyta daiktg, ypatybés didumg, gausumg (DLKG 200). Pavyzdys
i§ ELKZ, kuriame lietuviy kalbos priesaga -uistas, -a sutampa su esty kalbos priesaga -ne:
mieg-uistas, -a («— miegas) : uni-ne («— uni, une ‘miegas’).

I$skiriamyjy (rtSiniy) budvardziy kategorijai priklauso lietuviy kalbos priesaga -onis, -é,
i§skiria konkrecigja darybing reikSme — ,,sudarytas i§ medziagos, kurig zZymi pamatinis Zodis*
(DLKG 219). Vienintelis pavyzdys i§ ELKZ, kuriame lietuviy kalbos priesaga -onis, -¢ sutampa su
esty kalbos priesaga -ne: viln-onis, -¢ («— vilna) : villa-ne (« vill, villa “vilna’).

Lietuviy kalbos priesagos -otas, -a vedinys priklauso vidines ypatybes reiSkianciy
budvardziy kategorijai, Zymi ypatybiy, susijusiy su pamatinio zodzio reiSkiamu daiktu, turéjima
(DLKG 199). Pavyzdys i§ ELKZ, kuriame lietuviy kalbos priesaga -otas, -a sutampa su esty kalbos

priesaga -line: spalv-otas, -a (« spalv-a) : vdirvi-line («— vdrv, vérvi ‘spalva’).
3.2.2. Budvardiniai budvardziai

Nagrinéjamame Zodyne buvo rastas tik vienas pavyzdys, padarytas i§ budvardzio. Lietuviy
kalbos priesaga -iSkas, -a atitinka esty priesaga -lik. Kaip jau minéta anks¢iau, priesaga -iskas, -a
priklauso panaSias bei buidingas ypatybes reiSkianciy budvardZiy kategorijai, Zymi panaSumg |
pamatiniu zodziu pasakyta daiktg, biidingg ir jprasta savybeg, priskiriamg pamatiniu Zodziu
pasakytam daiktui, gali turéti perkelting panasumo reikSm¢ (DLKG 207). O esty priesaga -lik
priklauso bendrgsias ypatybes reiSkianciy biidvardziy kategorijai, ji prisijungia prie biidvardzio

kilmininko linksnio. Pavyzdys i§ ELKZ: vis-iskas, -a (« vis-as) : tdie-lik (« tdis, tdie “visas’).
3.2.3. Apibendrinimas

Lietuviy kalbotyroje biidvardziy priesagy vediniai skirstomi j 5 kategorijas, o esty — | 4
kategorijas. ELKZ buvo rasti priesagy vediniy atitikmenys i§ 4 lietuviy badvardziy kategorijy
(nerasta i§ ypatybés stiprinimo bei kiekio budvardziy kategorijos) ir i§ 3 esty kategorijy (nerasta i$

panasuma reiskian¢iy budvardziy kategorijos).
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Daugiausia buvo rasta vediniy, padaryty i§ daiktavardziy. Kaip ir iSvestiniy daiktavardziy
atveju, lietuviy kalbos priesagy jvairové yra kur kas platesné nei esty kalbos. Zodyne buvo rastos 9
skirtingos lietuviy kalbos priesagos (-anas, -a; -étas, -a; -ingas, -a; -inis, -é; -iskas, -a; -onis, -¢;
-otas, -a; -uistas, -a; -uotas, -a) ir 5 esty kalbos priesagos (-kas; -lik; -line; -ne; -tu). Daugiausia
buvo rasta priesagy vediniy -inis, -¢ ir -ne atitikmeny — 13 pavyzdziy, priesagy -inis, -¢é ir -line rasta
10 pavyzdziy, -inis, -é ir -lik rasti 8 pavyzdziai, -ingas, -a ir -lik rasti 9 pavyzdziai. Viena i§
daugiausia atitikmeny turinCiy lietuviy kalbos priesaga -inis, -é priklauso iSskiriamyjy (rasiniy)
budvardziy kategorijai, 0 priesaga -ingas, -a priklauso vidines ypatybes reiSkian¢iy budvardziy
kategorijai. Lietuviy kalbos priesagas atitinkanc¢ios esty priesagos -ne, -line ir -lik priklauso
bendrasias ypatybes reiskianciy budvardziy kategorijai. Daugiausia lietuvisky priesagy atitikmeny
turi esty priesaga -ne, ji atitinka net 8 lietuviy priesagas (zr. 3 lentele), o daugiausia estiSky

atitikmeny turi priesaga -ingas, -a, ji atitinka 5 esty kalbos priesagas (zr. 4 lentele).

Esty kalbos priesagos Lietuviy kalbos priesagos

-kas -ingas, -a (5)

-lik -étas, -a (1); -ingas, -a (9); -inis, -é (8); -iskas, -a (6)

-line -étas, -a (1); -ingas, -a (2); -inis, -é (10); -iskas, -a (2); -otas, -a (1);
-uotas, -a (4);

-ne -anas, -a (1); -étas, -a (1); -ingas, -a (6); -inis, -é (13); -iskas, -a (4);
-onis, -¢ (1); -uistas, -a (1); -uotas, -a (6)

-tu -ingas, -a (4); -iskas, -a (1)

3 lentelé. Esty kalbos biidvardZiy priesagy atitikmenys lietuviy kalboje (skai¢iai nurodo pavyzdziy
kiekj).
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Lietuviy kalbos Esty kalbos priesagos
priesagos
-anas, -a -ne (1)
-étas, -a -line (1); -lik (1); -ne (1)
-ingas, -a -kas (5); -lik (9); -line (2); -ne (6); -tu (4)
-inis, -¢é -line (10); -ne (13); -lik (8)
-iskas, -a -lik (6); -line (2); -ne (4); -tu (1)
-onis, -é -ne (1)
-otas, -a -line (1)
-uistas, -a -ne (1)
-uotas, -a -ne (6); -line (4)

4 lentelé. Lietuviy kalbos budvardZziy priesagy atitikmenys esty kalboje (skaiciai nurodo pavyzdziy
kiekj).

3.3. Veiksmazodziai

Pagal ,Dabartinés lietuviy kalbos gramatika™, veiksmazodziai daromi su devyniomis
priesaginémis morfemomis: -auti, -enti, -inéti, -inti, - yti, -oti, -teléti, -éti, -uoti (DLKG 386).
VeiksmazodZiai skirstomi ] tris grupes — j vardazodinius, veiksmazodinius ir istiktukinius vedinius.
Vardazodiniai vediniai skirstomi pagal kategorijas, kuriy yra 6: padaromoji (‘daryti tai ar tokj, kas
pasakyta pamatiniu zodziu’ (DLKG 387)), instrumentiné (‘daryti, dirbti tuo, kas pasakyta pamatiniu
zodziu’ (DLKG 390)), buvio kaitos (‘darytis tam ar tokiam, kas pasakyta pamatiniu zodziu’ (DLKG
390)), atitikimo (“atlikti funkcijas to, dirbti tuo, elgtis taip, kas pasakyta pamatiniu zodziu’ (DLKG
390)), busenos (‘bati tam ar tokiam, kas pasakyta pamatiniu zodziu’ (DLKG 393)) ir dalyvavimo
(‘dalyvauti tame, kas pasakyta pamatiniu zodziu’ (DLKG 393)). Veiksmazodiniai vediniai skirstomi
1 5 kategorijas: kartoting (‘ne karta, tarpais daryti tai, kas pasakyta pamatiniu zodziu’ (DLKG 396)),
priezasties (‘daryti, kad vykty veiksmas ar vyksmas, nusakytas pamatiniu zodziu’ (DLKG 398)),
rezultatinés biisenos (‘biiti bukléje, kuri yra pamatiniu zodZiu nusakyto veiksmo rezultatas’ (DLKG
396)), mazybin¢ (‘daryti pamazu, po truputj tai, kas pasakyta pamatiniu zodziu’ (DLKG 400)) ir
akimirkos (‘daryti labai staigiai, akimirksniu tai, kas pasakyta pamatiniu zodziu’ (DLKG 400)).
Istiktukiniai vediniai yra padaryti i§ iStiktuky, ir gali priklausyti akimirkos arba kartotinei
kategorijai (su galimu deminutyvumo atspalviu) (DLKG 401).

Esty kalboje priesaginiai veiksmazodziai skirstomi j Siek tiek kitokias kategorijas nei

lietuviy kalboje. Jy yra 6: priezasties ‘daryti, kad vykty veiksmas ar vyksmas, nusakytas pamatiniu
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zodziw’ (-ta-, -da-, -sta-, -nda-, -lda-, -rda-, -t-) (Kasik 1996: 50), sangraziniai ‘savaime vykti
veiksmui, arba procesui, nusakytam pamatiniu zodziu’ (-u-, -bu-, -bi-) (Kasik 1996: 41), buvio
kaitos ‘darytis tam ar tokiam, kas pasakyta pamatiniu zodziu’ (-ne-, -u-) (Kasik 1996: 70-72),
padaromieji ‘daryti tai ar tokj, kas pasakyta pamatiniu zodziu’ (-tse-, -ise-) (Kasik 1996: 76-78),
akimirkos, arba momentiniai ‘daryti labai staigiai, akimirksniu tai, kas pasakyta pamatiniu zodziu’
(-ata (-ahta-), -a-) (Kasik 1996: 43-44), ir kartotinial ‘ne karta, reguliariai daryti tai, kas pasakyta
pamatiniu zodziu’ (-le-, -dle-, -tle- (-tele-), -skle- (-skele-), -i-, -ki-, -gi-, -ku-, -gu-, -u-) (Kasik 1996:
38-39).

I$nagrinéjus veiksmazodziy vedinius ELKZ, jie suskirstyti pagal tai, i§ kokios kalbos dalies

yra padaryti.
3.3.1. Daiktavardiniai veiksmaZodziai

Pasak A. Paulauskienés, produktyviausia daiktavardiniy vediniy priesaga yra -uoti, turinti
padaromgja reikSme, su ja daromi veiksmazodziai i§ gausiausiy vyriSkosios ir moteriskosios
giminés daiktavardziy grupiy (Paulauskiené 1994: 266). Priesaga -uoti yra viena i§ daugiausiai
estisky atitikmeny ELKZ turinti lietuviy kalbos priesaga. Ja atitinka 4 esty kalbos priesagos: -ta-,
-sta-, -nda-, -tse-.

Pavyzdziai i§ ELKZ (viso rasti 4), kuriame lietuviy kalbos priesagos -uoti vediniai sutampa
su esty kalbos priesagos -ta- vediniais: (ap-)skaici-uoti («— skaici-us) : arvu-ta-ma («— arv, arvu
‘skai¢ius’), bals-uoti («— bals-as) : hddle-ta-ma («— hddl, hddle ‘balsas’), vaizd-uoti (« vaizd-as) :
kuju-ta-ma (< kuju, kuju ‘pavidalas; forma’). Esty kalbos priesaga -ta- turi priezasties reikime®, ji
prisijungia prie daiktavardzio kilmininko linksnio, kuris gale turi balsj (Tauli 1973: 156-158).

Siek tiek maziau — 2 pavyzdziai i§ ELKZ, kuriame lietuviy kalbos priesagos -uoti vediniai
sutampa su esty kalbos priesagos -sta- vediniais: prakait-uoti («— prakait-as) : higi-sta-ma (<« higi,
higi ‘prakaitas’), finans-uoti (< finans-ai) : raha-sta-ma (< raha, raha ‘pinigai’). Esty kalbos
priesaga -sta- turi priezasties reikSme, ji prisijungia prie daiktavardzio vardininko linksnio, kuris
gale turi balsj (Tauli 1973: 156-158).

Taip pat rasti 2 pavyzdziai i§ ELKZ, kuriame lietuviy kalbos priesagos -uoti vediniai
sutampa su esty kalbos priesagos -nda- vediniais: plan-uoti («— plan-as) : kava-nda-ma (< kava,
kava ‘planas’), form-uoti (« form-a) : kuju-nda-ma (« kuju, kuju ‘forma’). Esty kalbos priesaga
-nda- turi priezasties reikSme, ji prisijungia prie daiktavardzio vardininko linksnio (Tauli 1973:
156-158).

4 Esty kalbotyroje priezastiné reiksmeé priskiriama ir vardaZzodiniams vediniams. Lietuviy kalbotyroje tokiuose
vediniuose jZitrima padaromoji reikSmé.
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Vienintelis pavyzdys i§ ELKZ, kuriame lietuviy kalbos priesagos -uoti vedinys sutampa su
esty kalbos priesagos -tse- vediniu: plan-uoti (<« plan-as) : kava-tse-ma (< kava, kava). Esty
kalbos priesaga -tse- priklauso padaromyjy veiksmazodziy kategorijai, ji prisijungia prie
dviskiemenio daiktavardzio vardininko linksnio, gale turin¢io balsj (Tauli 1973: 163).

Kita lietuviy kalbos priesaga, turinti padaromaja reikSme, yra -yti. Jg atitinka 3 esty kalbos
priesagos: -ne- (turinti buvio kaitos reikSme), -Sta- ir -ta- (turin¢ios priezasties reikSme).

ELKZ rasti 2 pavyzdziai, kuriame lietuviy kalbos priesagos -yti vediniai sutampa su esty
kalbos priesagos -ta- vediniais ir 1 pavyzdys, kuriame lietuviy kalbos priesagos -yti vedinys
sutampa su esty kalbos priesagos -sta- vediniu: (nu-)nuod-yti («— nuod-as, -ai) : miirgi-ta-ma
(«— miirk, miirgi ‘nuodas, nuodai’), (pa-)dal-yti (< dal-is) : jao-ta-ma (< jagu, jao ‘dalis’),
(su-)tvark-yti (« tvark-a) : korra-sta-ma (« kord, korra ‘tvarka’). Abi esty kalbos priesagos

prisijungia prie daiktavardzio kilmininko linksnio, kuris gale turi balsj.

Rasti 2 pavyzdziai i§ ELKZ, kuriame lietuviy kalbos priesagos -yti vediniai sutampa su esty
kalbos priesagos -ne- vediniais: dal-yti(-s) (< dal-is) : jagu-ne-ma (« jagu, jao ‘dalis’), géd-yti(-s)
(géd-a) : hibe-ne-ma (hdbi, hdbi ‘géda’). Esty kalbos priesaga -ne- prisijungia prie daiktavardzio
vardininko linksnio, vyksta balsiy kaita, balsis /i/ virsta /e/ (hdbi — hdbe-ne-ma) (Tauli 1973: 151).
Si vediniy reik§mé lygiaverté todél, kad lietuviy veiksmaZzodziai dar yra prisijunge sangraza.

Lietuviy kalbos priesaga -oti, turinti padaromaja reikSme, taip pat atitinka 3 esty kalbos
priesagas: -sta-, -ta-, -du-.

I§ viso rasti 3 pavyzdziai i§ ELKZ, kuriame lietuviy kalbos priesagos -oti vediniai sutampa
su esty kalbos priesagos -sta- vediniais ir 2 pavyzdziai, kai lietuviy -oti vediniai sutampa su esty
kalbos -ta- vediniais: pasak-oti («— pasak-a) : jutu-sta-ma (« jutt, jutu ‘pasakojimas, pokalbis’),
zal-oti (« Zal-a) : kahju-sta-ma (« kahju, kahju ‘zala’), (su-)zal-oti (« Zal-a) : viga-sta-ma
(«viga, vea ‘klaida, suzalojimas’) ir naud-oti (« naud-a) : kasu-ta-ma (« kasu, kasu ‘nauda’),
(j-)pareig-oti (< pareig-a) : kohus-ta-ma (< kohus, kohuse ‘pareiga’). Esty kalbos priesagos

prisijungia prie daiktavardzio vardininko ar kilmininko linksnio.

Rastas tik vienas pavyzdys i§ ELKZ, kuriame lietuviy kalbos priesagos -oti vedinys sutampa
su esty kalbos priesagos -du- vediniu: (ap-si-)rib-oti («— riba) : piir-du-ma (« piir, piiri ‘riba’).
Lietuviy kalbos priesagos -0ti vediniai turi padaromaja reiksSme (bet pavyzdyje prie veiksmazodzio
prijungta sangaza), o esty kalbos priesaga -du- priklauso sangraziniy veiksmazodziy kategorijai.
Priesaga -du- prisijungia prie daiktavardzio vardininko linksnio, kuris gale turi /r/ ir po kurio eina
ilgasis balsis (piir) (Tauli 1973: 165-166).

Lietuviy kalbos priesagg -inti, turin¢ig padaromaja reikSme, atitinka 2 estiskos priesagos
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-sta- ir -ta-, turingios priezasties reik§me. Rasta tik po vieng pavyzdj i§ ELKZ, kuriame lietuviy
kalbos priesagos -inti vediniai sutampa su esty kalbos priesagos -sta- ir -ta- vediniais: (j-)form-inti
(« form-a) : vormi-sta-ma («— vorm, vormi ‘forma’), (j-Si-)-sgmon-inti («— sgmon-¢é) :

teadvus-ta-ma («— teadvus, teadvuse ‘sagmoné’).

Maziausiai daiktavardiniy estiSky priesagy atitikmeny turi lietuviy kalbos priesaga -éti. Ja
atitinka tik viena esty kalbos priesaga -sta-. Rastas tik vienas pavyzdys i§ ELKZ, kuriame lietuviy
kalbos priesagos -éti vedinys sutampa su esty kalbos priesagos -sta- vediniu: (pa-)zZymeéti («— zZymeé) :
tdhi-sta-ma («— tdht, tihe ‘raidé¢’).Esty kalbos priesaga -Sta- prisijungia prie daiktavardzio

vardininko linksnio, vyksta balsiy kaita, balsis /e/ virsta /i/ (tihe — tdhi-sta-ma).

3.3.2. Budvardiniai veiksmazodziai

Daugiausia buidvardiniy estisky priesagy atitikmeny turi lietuviy kalbos priesaga -inti. Jg
atitinka 5 esty kalbos priesagos: -sta-, -nda-, -ta-, -da-, -ne-. Kaip jau minéta anksc¢iau, priesaga
-inti turi padaromaja reik§me, o visos kitos estiSkos priesagos (iSskyrus -ne-, kuri turi btvio kaitos
reikSme) turi priezasties reikSmg.

ELKZ buvo rasti rasti 3 pavyzdziai, kuriame lietuviy kalbos priesagos -inti vediniai sutampa
su esty kalbos priesagos -nda- vediniais: (pa-)greit-inti (< greit-as) : kiire-nda-ma (< kiire, kiire
‘greitas’), plat-inti (« plat-us) : laie-nda-ma (« lai, laia ‘platus’), (pa-)did-inti (« did-el-is,
did-esn-is) : suure-nda-ma (« suur, suure ‘didelis’). Esty kalbos priesaga -nda- prisijungia prie
biidvardZzio kilmininko linksnio. BiidvardZiai, kurie kilmininko linksnyje baigiasi /a/, /u/ ar /i/, virsta
i /e/ (lai, laia — laiendama).

Po 2 pavyzdZzius buvo rasta su esty kalbos priesagomis -sta- ir -ta-: (pa-)vies-inti
(« vies-as) : avaliku-sta-ma (« avalik, avaliku ‘viesas’), graz-inti («— graz-us) : kauni-sta-ma
(« kaunis, kauni ‘grazus’) ir (pa-)aisk-inti («— aisk-us) : selgi-ta-ma (< selge, selge ‘aiskus’),
sveik-inti (« sveik-as) : tervi-ta-ma (« terve, terve ‘sveikas’). Esty kalbos priesaga -ta- turi
priezasties reikSme. Esty kalbos priesaga -ta- prisijungia prie biidvardZio kilmininko linksnio,

vyksta balsiy kaita, balsis /e/ virsta /i/ (Selge — selgi-ta-ma, terve — tervi-ta-ma).

Rasta tik po viena pavyzdj i§ ELKZ, kuriame lietuviy kalbos priesagos -inti vediniai
sutampa su esty -da- ir -ne- vediniais: stipr-inti (« stipr-us) : tugev-da-ma (<« tugev, tugeva
‘stiprus’), (at-si-)laisv-inti (< laisv-as) : vaba-ne-ma (< vaba, vaba ‘laisvas’). Abi esty kalbos
priesagos prisijungia prie buidvardzio vardininko linksnio. Priesagy -inti ir -ne- vediniy reikSmé

lygiaverte todél, kad lietuviy veiksmazodis dar yra prisijunges sangraza.
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Kita lietuviy kalbos priesaga, turinti biivio kaitos reikSme, yra -éti. Jg atitinka 2 esty kalbos
priesagos: -ne- ir -u-.

Rasti 3 pavyzdziai i§ ELKZ, kuriame lietuviy kalbos priesagos -éfi vediniai sutampa su esty
kalbos priesagos -ne- vediniais: blog-éti (<« blog-as) : halve-ne-ma («— halb, halva; halve-m
‘blogas’), (pa-)did-éti («— did-el-is, did-esn-is) : suure-ne-ma (« suur, suure; suure-m ‘didelis’),
stipr-éti («— stipr-us) : tugev-ne-ma («— tugev, tugeva ‘stiprus’). Esty kalbos priesaga -ne-
prisijungia prie budvardZio vardininko, kilmininko linksnio ar prie budvardzio auksStesniojo
laipsnio, vyksta balsiy kaita, balsis /a/ virsta /e/ (halb, halva — blogas, blogo; halvem — blogesnis;

halvenema — blogéti).

Rastas tik vienas pavyzdys i§ ELKZ, kuriame lietuviy kalbos priesagos -éti vedinys sutampa
su esty kalbos priesagos -u- vediniu: (pa-, is-)aisk-éti («— aisk-us) : selg-u-ma (< selge, selge
‘aiSkus’). Esty kalbos priesaga -U- turi buvio kaitos reikSme, ji prisijungia prie budvardzio

kilmininko linksnio, pakei¢ia gale esantj balsj (Tauli 1973: 166).

3.3.3. Veiksmazodiniai veiksmazodziai

A. Paulauskiené teigia, kad ,,darant veiksmazodzius i§ veiksmazodziy, priesagos atlicka
modifikacing funkcija — keicia veiksmo pobudj, parySkina ar susilpnina veiksma“ (Paulauskiené
1994: 270). Daugiausia veiksmazodiniy estiSky priesagy atitikmeny turi lietuviy kalbos priesaga
-inti. Ja, turin¢ig priezasties reikSme, atitinka 2 esty kalbos priesagos -ta- ir -t-, taip pat turincios
priezasties reikSme.

Pavyzdziai i§ ELKZ (viso rasti 6 -ta- ir 1 -t- vediniai), kuriame lietuviy kalbos priesagos
-inti vediniai sutampa su esty kalbos priesagy vediniais: ges-inti («— ges-ti) : kustu-ta-ma
(« kustu-ma ‘gesti’), (pa-)sod-inti («— sésti) : istu-ta-ma (« istu-ma ‘sésti’), deg-inti («— deg-ti) :
pole-ta-ma («— pole-ma ‘degti’) ir les-inti («— les-ti) : sdo-t-ma («— sod-ma ‘lesti’). Esty kalbos
priesagos jsiterpia tarp veiksmazodzio kamieno ir bendraties dalelytés.

Kitas lietuviy kalbos priesagas, turinéias kartoting reikSme, atitinka tik po vieng estiSka
priesaga: lietuviy kalbos priesagg -0ti atitinka esty -da-, lietuviy -uoti atitinka esty -ta-, o lietuviy
-inéti atitinka esty -le. Visos $ios priesagos turi tik po vieng pavyzdj: plét-oti («— plésti) :
aren-da-ma (< arene-ma ‘plésti’), moj-uoti («— moti) : lehvi-ta-ma (« lehvi-ma ‘moti’,
(ap-)ziur-inéti («— ziur-eti) . vaat-le-ma («— vaata-ma ‘ziaréti’). Kaip jau aptarta anksc¢iau, esty
kalbos priesaga -da- ir -ta- turi priezasties reik§me, priesagos -da- vedinio kamienas netenka gale
esancio balsio, nes priesaga jungiasi prie priebalsio /n/. Priesaga -le- turi kartoting reikSme, vedinio

kamienas netenka gale esancio balsio, nes priesaga jungiasi prie priebalsio (Kasik 1996: 37-39).
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3.3.4. Apibendrinimas

Lietuviy kalbos veiksmazodiniai vediniai skirstomi j tris grupes — i vardazodinius,
veiksmazodinius ir iStiktukinius vedinius. Vardazodiniai vediniai yra padaryti i§ vardazodziy ir
smulkiau dar skirstomi pagal kategorijas, kuriy yra 6, veiksmazodiniai vediniai yra padaryti i$
veiksmazodziy ir smulkiau skirstomi j 5 kategorijas, o iStiktukiniai vediniai yra padaryti i8 iStiktuky
ir gali priklausyti akimirkos arba kartotinei kategorijai. Esty kalbos veiksmazodziy vediniai
skirstomi j 6 veiksmazodziy vediniy Kategorijas. Nagrinétame Zodyne buvo rasti priesagy vediniy
atitikmenys i$ 4 lietuviy veiksmazodziy kategorijy (nerasta i§ instrumentinés, atitikimo, biisenos,
dalyvavimo, rezultatinés biisenos, mazybinés bei akimirkos kategorijos) ir i§ 5 esty kategorijy
(nerasta i$ akimirkos, arba momentinés, kategorijos).

Daugiausia lietuviy ir esty kalbos vediniy, turin¢iy atitikimy, yra padaryty i§ daiktavardziy,
maziau — i§ budvardziy ir veiksmazodziy. Buvo rasta daugiau esty kalbos priesagy nei lietuviy
kalbos — 10 (-da-, -du-, -le-, -nda-, -ne-, -sta-, -t-, -ta-, -tse-, -u-), lietuviy — 6 (-éti, -inéti, -inti, -yti,
-oti, -uoti). Daugiausia vediniy atitikmeny turi priesagos -inti ir -ta-, rasti 9 pavyzdziai. Visy kity
priesagy atitikmenys turi 1-5 pavyzdzius. Lietuviy kalbos priesaga -inti turimoje medziagoje
dazniausiai turi priezasties reikSme¢ ir atitinka esty kalbos priesaga -ta-, kuri taip pat turi
kauzatyving reikSme. Vediniai su Siomis priesagomis abejose kalbose daromi i§ daiktavardziy,
budvardziy ir veiksmazodziy. Daugiausia lictuvisky priesagy atitikmeny turi esty priesaga -sta-, ji
atitinka 5 lietuviy priesagas (Zr. 6 lentele), o daugiausia estiSky atitikmeny turi priesaga -inti, ji

atitinka 6 esty kalbos priesagas (Zr. 5 lentelg).

Lietuviy kalbos priesagos Esty kalbos priesagos
-éti -ne- (3); -sta- (1); -u- (1)
-inéti -le- (1)
-inti -da- (1); -nda- (3); -ne- (1); -sta- (3); -t- (1); -ta- (9)
-yt -ne- (2); -sta- (1); -ta- (2)
-oti -da- (1); -du- (1); -sta- (3); -ta- (2)
-uoti -nda- (2); -sta- (2); -ta- (5); -tse- (1)

5 lentelé. Lietuviy kalbos veiksmazodziy priesagy atitikmenys esty kalboje (skaiCiai nurodo

pavyzdziy kiekj).
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Esty kalbos priesagos Lietuviy kalbos priesagos
-da- -inti (1); -oti (1)
-du- -oti (1)
-le- -inéti (1)
-nda- -inti (3); -uoti (2)
-ne- -éti (3); -inti (1); -yti (2)
-sta- -éti (1); -inti (3); -yti (1); -oti (3); -uoti (2)
-t- -inti (1)
-ta- -inti (9); -yti (2); -oti (2); -uoti (5)
-tse- -uoti (1)
-U- -éti (1)

6 lentelé. Esty kalbos veiksmazodziy priesagy atitikmenys lietuviy kalboje (skai¢iai nurodo

pavyzdziy kiekj).
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4. ISvados

1. Lietuviy kalbos daiktavardziai j darybos kategorijas skirstomi kur kas smulkiau nei esty
kalboje. Daiktavardziai lietuviy kalboje yra skirstomi j 13 kategorijy: deminutyvai, veiksmy
pavadinimai, ypatybiy pavadinimai, veikéjy ir veiksmazodinés ypatybés turétojy
pavadinimai, vardazodinés ypatybés turétojy pavadinimai, veiksmo rezultato arba objekto
pavadinimai, jrankiy pavadinimai, viety pavadinimai, asmeny pavadinimai pagal profesija,
pavadinimai pagal kilme bei priklausomybe, pavadinimai pagal lyties skirtuma, kuopiniai
pavadinimai ir $venciy bei apeigy pavadinimai. Esty kalboje yra skiriamos tik 4 kategorijos:
veiksmy pavadinimai, asmeny ar daikty pavadinimai, kuopiniai pavadinimai ir deminutyvai.
»Esty-lietuviy kalby zodyne* buvo rasta daiktavardziy priesaginiy vediniy, kurie turi estiSky
atitikmeny, 1§ 9 kategorijy, o esty kalbos atitikmeny rasta tik i§ 2 kategorijy, i§ viso 314
vediniy.

2. Abejose kalbose daiktavardziy vediniai dazniausiai daromi i§ daiktavardziy, veiksmazodziy
ir biiddvardziy, rec¢iau — i$ kity kalbos daliy.

3. Rasta 14 skirtingy daiktavardiniy lietuviy kalbos priesagy (-éjas, -a; -iené; -ietis, -é; -iklis;
-imas/-ymas; -ininkas, -¢; -inys; -yba, (-0s); -ybé; -ykla; -tojas, -a; -tukas; -uma; -umas) ir 9
esty kalbos priesagos (-is; -ja; -k; -lane; -mine; -nik; -nna; -u; -us).

4. Daugiausia buvo rasta lietuviy kalbos daiktavardziy priesagos -imas/-ymas ir esty kalbos
priesagos -mine vediniy atitikmeny — 142 pavyzdziai. Abi Sios priesagos priklauso veiksmy
pavadinimy kategorijai.

5. Daugiausia lietuvisky priesagy atitikmeny turi esty priesaga -us, ji atitinka 6 lietuviy
priesagas (-imas/-ymas; -yba, (-0s); -ybé; -ykla; -uma; -umas), o daugiausia estisky priesagy
atitikmeny turi priesaga -imas/-ymas, ji atitinka 4 esty kalbos priesagas (-k; -mine; -u; -us).

6. Pagal reikSmes priesaginiai budvardziy vediniai lietuviy kalboje yra skirstomi j 5 darybos
kategorijas: ypatybés stiprinimo bei kiekio, vidinés ypatybés, iSorinés ypatybés, panasios bei
biidingos ypatybés ir i$skiriamieji (r@iSiniai) biidvardziai. O esty kalboje — 1 4: bendryjy
ypatybiy, triikumo, Kiekio ir panagumo biidvardziai. Zodyne buvo rasta priesaginiy lietuviy
biidvardziy vediniy, kurie turi estiSky atitikmeny, 1S 4 kategorijy, o esty kalbos atitikmeny
rasta 1§ 3 kategorijy.

7. IS viso rasti 87 budvardziy priesagy vediniai (86 padaryti i§ daiktavardziy, 1 — i§

budvardzio).
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Rastos 9 skirtingos btidvardinés lietuviy kalbos priesagos (-anas, -a; -étas, -a; -ingas, -a,
-inis, -¢; -iskas, -a; -0nis, -¢; -otas, -a; -uistas, -a; -uotas, -a) ir 5 esty kalbos priesagos (-kas;
-lik; -line; -ne; -tu).

Daugiausia buvo rasta lictuviy kalbos btudvardziy priesagos -inis, -¢ ir esty kalbos priesagos
-ne atitikmeny — 13 pavyzdziy. Priesaga -inis, -é priklauso i$skiriamyjy (rGsiniy) biidvardziy
kategorijai, 0 priesaga -ne priklauso bendrasias ypatybes reiskian¢iy btidvardziy kategorijai.

Daugiausia lietuvisky priesagy atitikmeny turi esty priesaga -ne, ji atitinka net 8 lietuviy
priesagas (-anas, -a; -étas, -a; -ingas, -a; -inis, -¢; -iskas, -a; -onis, -¢; -uistas, -a; -uotas, -a),
o daugiausia estisky atitikmeny turi priesaga -ingas, -a, ji atitinka 5 esty kalbos priesagas
(-kas; -lik; -line; -ne; -tu).

Priesaginiai lietuviy veiksmazodziy vediniai skirstomi j 3 drupes — ] vardazodinius,
veiksmazodinius ir i$tiktukinius vedinius. Vardazodiniai vediniai yra padaryti i§ vardazodziy
ir smulkiau dar skirstomi pagal kategorijas, kuriy yra 6: padaromoji, instrumenting, biivio
kaitos, atitikimo, biisenos ir dalyvavimo. Veiksmazodiniai vediniai yra padaryti i$
veiksmazodziy ir skirstomi j 5 kategorijas: kartoting, priezasties, rezultatinés biisenos,
mazybine ir akimirkos. IStiktukiniai vediniai yra padaryti i§ iStiktuky, ir gali priklausyti
akimirkos arba kartotinei kategorijai. O esty priesaginiai veiksmazodziai skirstomi j 6
kategorijas: priezasties, sangraziniai, bivio kaitos, padaromieji, akimirkos, arba
momentiniai, ir kartotiniai. Zodyne buvo rasta priesaginiy lietuviy veiksmazodziy vediniy,
kurie turi estisky atitikmeny, 1§ 4 kategorijy, o esty kalbos atitikmeny rasta i§ 5 kategorijy.

IS viso rasti 46 veiksmazodziy priesagy vediniai (23 padaryti i§ daiktavardziy, 13 — i$
budvardziy ir 10 — i$ veiksmazodziy).

Rasta 10 esty kalbos priesagy (-da-, -du-, -le-, -nda-, -ne-, -sta-, -t-, -ta-, -tse-, -u-), lictuviy
— 6 (-eti, -inéti, -inti, -yti, -oti, -uoti).

Daugiausia buvo rasta lietuviy kalbos veiksmazodziy priesagos -inti ir esty kalbos priesagos
-ta- atitikmeny — 9 pavyzdziai. Sios priesagos priklauso veiksmazodiniams vediniams ir turi
priezasties reikSme. Vediniai su Siomis priesagomis abejose kalbose daromi 1§ daiktavardziy,
budvardziy ir veiksmazodziy.

Daugiausia lietuvisky priesagy atitikmeny turi esty priesaga -sta-, ji atitinka 5 lietuviy
priesagas (-éti; -inti; -yti; -oti; -uoti), o daugiausia estisky atitikmeny turi priesaga -inti, ji

atitinka 6 esty kalbos priesagas (-da-; -nda-; -ne-; -sta-; -t-; -ta-).
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6. Santrauka

Priesaginé zodziy daryba lietuviy ir esty kalbose yra vienas i§ pagrindiniy zodziy darybos
biidy. Sio darbo tikslas — nustatyti, kokias estiskas vediniy priesagas atitinka lietuviy kalbos
priesagos. Tyrimo medziagg sudaro 314 esty kalbos priesaginiy daiktavardziy vediniy, 87
priesaginiai budvardziy vediniai ir 46 priesaginiai veiksmazodziy vediniai bei jy vertimai ] lietuviy
kalbg. ISanalizavus tiriamg medziaga — ,,Esty-lietuviy kalby Zodyng“ (2015, Tiina Kattel, Giedré
Priks, Reda Smitaité), paaiskéjo, kad 14 lietuviy kalbos priesagy atitinka 9 esty kalbos priesagas
daiktavardziy vediniuose, 9 lietuviy kalbos priesagos atitinka 5 esty kalbos priesagas buidvardziy
vediniuose ir 6 lietuviy kalbos priesagos atitinka 10 esty kalbos priesagy veiksmazodziy vediniuose.
Daugiausia priesagy atitikmeny daiktavardiniuose vediniuose turi lietuviy kalbos priesaga
-imas/-ymas (atitinka 4 esty kalbos priesagas), o daugiausia lietuvisky priesagy atitikmeny turi esty
priesaga -us (atitinka 6 lietuviy priesagas). Blidvardiniuose vediniuose daugiausia estiSky priesagy
atitikmeny turi lietuviy kalbos priesaga -ingas, -a (atitinka 5 esty kalbos priesagas), o daugiausia
lietuvisky priesagy atitikmeny turi esty priesaga -ne (atitinka 8 lietuviy priesagas).
Veiksmazodiniuose vediniuose daugiausia estiSky priesagy atitikmeny turi lietuviy kalbos priesaga
-inti  (atitinka 6 esty kalbos priesagas), o daugiausia lictuvisky priesagy atitikmeny turi esty

priesaga -sta- (atitinka 5 lietuviy priesagas).

Summary

Suffixed word building in Lithuanian and Estonian language is one of the main ways of
word formation. The aim of this project is to establish which Estonian suffixes derivatives meet the
Lithuanian language suffix. The study material consists of 314 Estonian suffixed noun derivatives,
87 suffixed adjective derivatives and 46 suffixed verb derivatives and their translations into
Lithuanian language. The analysis of ‘Estonian — Lithuanian dictionary’ (2015, Tiina Kattel, Giedre
Priks, Reda Smitaité) showed that 14 Lithuanian language suffixes correspond to 9 Estonian
suffixed noun derivatives, 9 Lithuanian language suffixes correspond to 5 Estonian suffixed
adjective derivatives and 6 of the Lithuanian language suffixes correspond to 10 Estonian suffixed
verb derivatives. Most matches of suffixes in noun derivatives of Lithuanian language would be
suffix -imas/-ymas (equivalent to 4 Estonian suffixes), but it is Estonian suffix -us (equivalent to 6
Lithuanian suffixes) that has the most matches of Lithuanian suffixes. Most matches of Estonian
suffixes in adjective derivatives would be Lithuanian suffixes such as -ingas, -a (equivalent to 5

suffixes of Estonian language), but the absolute most matches of Lithuanian suffixes to have is an
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Estonian suffix -ne (equivalent to 8 Lithuanian suffixes). Lithuanian language suffix -inti
(equivalent to 6 Estonian suffixes) has the most matches to suffixes of Estonian verbal derivatives,
but the most Lithuanian matches of suffixes to have would be Estonian suffix -sta- (equivalent to 5

Lithuanian suffixes).
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7. Priedas

Priede yra pateikiami visi priesagy vediniai, rasti nagrinéjamame ,,Esty-lietuviy kalby
zodyne*. Vediniai suskirstyti pagal tai, kokiai kalbos daliai jie priklauso: daiktavardziy, buidvardziy
ir veiksmazodziy vediniai. Taip pat yra suskirstyti pagal priesagy atitikmenis — pirmiausiai

pateikiama lietuviy kalbos priesaga, o Salia — jg atitinkanti esty kalbos priesaga.

7.1. Priesaginiai daiktavardziai
-éjas, -a : -ja
1. atlik-¢jas, -a (« ‘atlikti, atlik-0’) . esine-ja («— esine-ma ‘atlikti’)
2. Qav-éjas, -a («— ‘gauti, gav-o’) : saa-ja («— saa-ma ‘gauti’)
3. gyn-éjas, -a (« ‘ginti, gyn-¢’) : kaits-ja (< kaits-ma ‘ginti’)
4. padav-éjas, -a («— ‘paduoti, padav-é’) . ettekand-ja («— ette kand-ma ‘atlikti, pranesti’)
5. pardav-éjas, -a («— ‘parduoti, pardav-é’) : miiii-ja («— miizi-ma ‘parduoti’)
6. patar-éjas, -a («— ‘patarti, patar-é’) . nousta-ja («— nousta-ma ‘patarti’)
7. pirk-éjas, -a («— ‘pirkti, pirk-o’) : ost-ja (< ost-ma ‘pirkti’)
8. rém-éjas, -a («— ‘remti, rém-¢é’) : toeta-ja (« toeta-ma ‘Tremti’)
9. rink-éjas, -a («— ‘rinkti, rink-o’) : vali-ja («— vali-ma ‘rinkti’)
10. Sok-éjas, -a («— ‘Sokti, Sok-0’) : tantsi-ja (« tantsi-ma ‘Sokti’)
11. tyr-éjas, -a («— ‘tirti, tyr-¢’) : uuri-ja («— uuri-ma tirti’)
12. ved-éjas, -a («— ‘vesti, ved-é’) . juhata-ja («— juhata-ma ‘vesti’)
13. veik-éjas, -a («— ‘veikti, veik-¢’) : tegi-ja («— tege-ma ‘veikti’)
14. vert-éjas, -a («— ‘versti, vert-é’) : tolki-ja («— tolki-ma ‘versti’)

15. zZaid-éjas, -a («— ‘Zaisti, Zaid-¢é’) . mdngi-ja («— mdngi-ma ‘Zaisti’)

-iené . -nna

1. karal-iené (« karal-ius) : kuninga-nna (< kuningas, kuninga ‘karalius’)

-ietis, -é : -lane
1. amerik-ietis, -é («— Amerik-a) : ameerik-lane («— Ameerik-a ‘Amerika’)
2. europ-ietis, -é (<« Europ-a) : euroop-lane (<« Euroop-a ‘Europa’)

3. uZsien-ietis, -é («— uzsien-is) : vilismaa-lane («— vdlismaa “uZsienis”)
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-iklis : -ja
1. rod-iklis (« rod-yti) : ndita-ja («— ndita-ma ‘rodyti’)
2. (vandens) skait-iklis (« skait-yti ‘skai¢iuoti’) : veemoor-ja («— vesi, vee ‘vanduo’ +

moot-ma ‘matuoti’)

-imas/-ymas: -k

=

atéj-imas («— ateiti, atéj-0) : tule-k («— tule-ma “ateiti’)

2. buv-imas (biti, buv-0) : ole-k (ole-ma ‘buti’)

3. ¢j-imas (eiti, ¢/-0) : mine-k (mine-ma ‘eiti’)

4. geér-imas (gerti, gér-é) : joo-k (joo-ma ‘gerti’)

5. judéj-imas (judéti, judéj-0) : kdi-K (kdi-ma ‘judéti’)

6. pardav-imas (parduoti, pardav-¢) : miiii-k (miizi-ma ‘parduoti’)

7. pasirink-imas (pasitinkti, pasirink-o) : vali-k (vali-ma ‘pasirinkti’)

8. plit-imas (« plisti, plit-0) : levi-k (« levi-ma “plisti’)

9. prarad-imas (prarasti, prarad-o) : l66-k (l66-ma ‘musti trekti”)

10. susirink-imas (susirinkti, susirink-o0) : koosole-k (koos ‘kartu’ + ole-ma ‘buti’)
11. susitik-imas (« susitikti, susitik-0) : kokkutule-k (< kokku tule-ma ‘susitikti’)
12. sutik-imas (sutikti, sutik-0) : nousole-k (nous ole-ma ‘sutikti’)

13. (uz-)puol-imas ((u2)pulti, (uz-)puol-é) : riinna-K (riindama, riinna-ta ‘(uz)pulti’)

-imas/-ymas : -mine

1. apdirb-imas (« apdirbti, apdirb-0) : téotle-mine («— todtle-ma ‘apdirbti’)
apiplés-imas («— apiplésti, apiplés-é) . rédvi-mine («— rodvi-ma ‘apiplésti’)
(ap-)mokéj-imas («— (ap)moketi, (ap)mokéj-0) : tasu-mine («— tasu-ma ‘(ap)mokeéti’)
apsisprend-imas («— apsispresti, apsisprend-¢) : otsusta-mine («— otsusta-ma ‘apsispresti’)
aptar-imas (« aptarti, aptar-¢) : aruta-mine («— aruta-ma ‘aptarti’)
atidar-ymas («— atidar-yti) : ava-mine («— ava-ma ‘atidaryti’)
atkiir-imas («— atkurti, atkiir-é) : taasta-mine («— taasta-ma ‘atkurti’)

atlik-imas (« atlikti, atlik-0) : td@ir-mine (« tdit-ma “atlikti’)

© © N o g bk~ D

atrad-imas (« atrasti, atrad-o) : avasta-mine («— avasta-ma ‘atrasti’)

[EN
o

. atsisak-ymas (« atsisak-yti) : loobu-mine (« loobu-ma ‘atsisakyti’)

[EEN
[EEN

. atstat-ymas (atstat-yti) : taasta-mine (taasta-ma ‘atstatyti’)

[EEN
N

. atvyk-imas (« atvykti, atvyk-0) : saabu-mine (« saabu-ma ‘atvykti’)

[EEN
w

. augin-imas (« auginti, augin-o) : kasvata-mine (< kasvata-ma ‘auginti’)
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14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44,
45.
46.
47.

augin-imas («— auginti, augin-o) : pida-mine (« pid-ama ‘auginti’)
baig-imas (« baigti, baig-é) : lopeta-mine («— lopeta-ma ‘baigti’)
baud-imas (« bausti, baud-¢) : karista-mine (< karista-ma ‘bausti’)
bég-imas («— bégti, bég-0) : jooks-mine («— jooks-ma ‘bégti’)
bendrav-imas (« bendrauti, bendrav-0) : suhtle-mine (« suhtle-ma ‘bendrauti’)
buv-imas (« buti, buv-0) : ole-mine (< ole-ma ‘bati’)
dalij-imasis (« dalytis, dalij-osi) : jaga-mine (« jaga-ma ‘dalytis’)
dar-ymas (dar-yti) : tege-mine (tege-ma ‘daryti’)
didéj-imas («— dideti, didéj-0) . suurene-mine («— suurene-ma ‘didéti’)
didin-imas (« didinti, didin-0) : suurenda-mine (« suurenda-ma ‘didinti’)
ding-imas (« dingti, ding-o0) : kadu-mine («— kadu-ma ‘dingti’)
dirb-imas (« dirbti, dirb-0) : t66ta-mine (« téota-ma “dirbti’)
ém-imas (« imti, ém-é) : vor-mine («— véor-ma ‘imti’)
formav-imas (< formuoti, formav-0) : kujunda-mine (< kujunda-ma ‘formuoti”)
galvoj-imas («+— galvoti, galvoj-0) : métle-mine («— maotle-ma ‘galvoti’)
gamin-imas («— gaminti, gamin-o) : toot-mine (« toot-ma ‘gaminti’)
gaud-ymas (gaud-yti) : piiiid-mine (piiiid-ma ‘gaudyti’)
gav-imas (« gauti, gav-0) : saa-mine (« saa-ma ‘gauti’)
gerb-imas (« gerbti, gerb-é) : lugupida-mine (« lugu pida-ma ‘gerbti’)
geér-imas («— gerti, gér-é) : joo-mine («— joo-ma ‘gerti’)
gerin-imas («— gerinti, gerin-0) : paranda-mine (« paranda-ma ‘gerinti’)
gyn-imas (« ginti, gyn-¢) : kaits-mine (« kaits-ma ‘ginti’)
gyven-imas («— gyventi, gyven-o) : ela-mine (< ela-ma ‘gyventi’)
ieskoj-imas («— ieskoti, ieskoj-0) : otsi-mine («— otsi-ma ‘ieSkoti’)
jgij-imas (« jgyti, jgij-0) : komanda-mine (<« komanda-ma ‘jgyti’)
jkur-imas («— jkurti, jkir-é) : raja-mine («— raja-ma ‘jkurti’)
jreng-imas (« jrengti, jreng-¢) : paigalda-mine (« paigalda-ma ‘jrengti’)
jsigij-imas (« jsigyti, jsigij-0) : hanki-mine (« hanki-ma ‘jsigyti’)
jstoj-imas («— jstoti, jstoj-0) : astu-mine («— astu-ma ‘jstoti’)
iséj-imas (« iseiti, iséj-0) : lahku-mine (« lahku-ma ‘iseiti’)
iSgelbéj-imas («— isgelbéti, isgelbéj-0) : pddst-mine («— pddst-ma ‘isgelbéti’)
islaik-ymas («— islaik-yti) : hoid-mine (« hoid-ma ‘islaikyti’)
isleid-imas (« isleisti, isleid-0) : ilmu-mine (« ilmu-ma ‘pasirodyti, bti i§leistam’)
iSman-ymas (isman-yti) : tund-mine (tund-ma ‘iSmanyti’)
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48.
49.

iSsaugoj-imas («— issaugoti, issaugoj-0) : hoid-mine (< hoid-ma ‘i$saugoti’)

issigelbej-imas («— issigelbéti, issigelbéj-0) . pddse-mine («— pddse-ma ‘iSsigelbéti’)

50. judéj-imas («— judeéti, judéj-0) : liikku-mine (« liikku-ma ‘judéti’)

51.
52.
53.
54,
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.

kalbéj-imas («— kalbéti, kalbéj-0) : rddki-mine («— rddki-ma ‘kalbéti’)
kel-imas («— kelti, kél-¢) : tost-mine («— tost-ma ‘kelti’)

kirp-imas (« kirpti, kirp-o0) : loika-mine (« loika-ma “kirpti’)

klaus-ymas («— klaus-yti) : kuula-mine (< kuula-ma ‘klausyti’)
koncertav-imas («— koncertuoti, koncertav-0) : esine-mine (< esine-ma ‘koncertuoti’)
kraust-ymasis («— kraust-ytis) : koli-mine (< koli-ma ‘kraustytis’)
kreip-imasis (« kreiptis, kreip-ési) : péordu-mine («— podrdu-ma ‘kreiptis’)
lank-ymas («— lank-yti) : kiilasta-mine («— kiilasta-ma ‘lankyti’)

mast-ymas («— mgst-yti) : motle-mine («— motle-ma ‘mastyti’)

matav-imas («— matuoti, matav-0) : méot-mine («— modt-ma ‘matuoti’)
mazeé-jimas («— mazéti, mazéj-0) . vihene-mine («— vihene-ma ‘mazéti’)
met-imas («— mesti, met-¢) : loobu-mine (« loobu-ma ‘mesti’)

mezg-imas («— megzti, mezg-¢) : kudu-mine (« kudu-ma ‘megzti’)
mokeé-jimas («— mokéti, mokéj-0) : maks-mine («— maks-ma ‘mokéti’)
mok-ymas (mok-yti) : épeta-mine (épeta-ma ‘mokyti’)

mok-ymasis (mok-ytis) : oppi-mine (6ppi-ma ‘mokytis’)

nebuv-imas («— nebiti, nebuv-0) : puudu-mine («— puudu-ma ‘nebuti’)
organizav-imas (« organizuoti, organizavo-0) : korralda-mine (« korralda-ma
‘organizuoti’)

69. padéj-imas («— padéti, padéj-0) : aita-mine («— aita-ma ‘padéti’)

70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.

(pa)keit-imas («— (pa)keisti, (pa)keit-¢) : muut-mine («— muut-ma ‘(pa)keisti’)
(pa)keit-imas («— (pa)keisti, (pa)keit-¢) : vaheta-mine (< vaheta-ma ‘(pa)keisti’)
palaik-ymas (palaik-yti) : toeta-mine (toeta-ma ‘palaikyti’)

pardav-imas (« parduoti, pardav-¢) : miiii-mine («— miiii-ma ‘parduoti’)

parkav-imas (« parkuotis, parkav-o) : parki-mine (< parki-ma ‘parkuotis’)
(pa)ruos-imas («— (pa)ruosti, (pa)ruos-¢) : valmista-mine (< valmista-ma ‘(pa)ruosti’)

pasikeit-imas (« pasikeisti, pasikeit-¢) : muutu-mine («— muutu-ma ‘pasikeisti’)

77. pasitl-ymas («— pasiil-yti) : pakku-mine (« pakku-ma ‘pasitlyti’)

78.
79.
80.

patar-imas («— patarti, patar-¢) : néusta-mine («— néusta-ma ‘parati’)
patenkin-imas (< patenkinti, patenkin-o) : rahulda-mine (« rahulda-ma ‘patenkinti’)
patikrin-imas (« patiktinti, patikrin-o) : kontrolli-mine («— kontrolli-ma ‘patikrinti’)
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81. pavélav-imas («— pavéluoti, pavélavo-0) : hiline-mine (« hiline-ma ‘pavéluoti’)

82. pazeid-imas («— pazeisti, pazeid-¢é) : rikku-mine (« rikku-ma ‘pazeisti’)

83. pazin-imas («— pazinti, pazin-0) : tund-mine (« tund-ma ‘pazinti’)

84. pild-ymas/Vykd-ymas (pild-yti, vykd-yti) : tdit-mine (tdit-ma ‘pildyti”)

85. pirk-imas (« pirkti, pirk-0) : ost-mine (« ost-ma ‘pirkti’)

86. pjov-imas (« pjauti , pjov-¢) : loika-mine («— loika-ma ‘pjauti’)

87. plauk-imas («— plaukti, plauk-¢) : uju-mine («— uju-ma ‘plaukti’)

88. plétoj-imas («— plétoti, plétoj-0) : arenda-mine («— arenda-ma ‘plétoti’)

89. pradéj-imas («— pradéti, pradéj-0) : alusta-mine («— alusta-ma ‘pradéti’)

90. praktikav-imasis (<« praktikuotis, praktikav-osi) : harjuta-mine (< harjuta-ma
‘praktikuotis’)

91. prarad-imas («— prarasti, prarad-o) : kaota-mine (« kaota-ma ‘prarasti’)

92. ppraus-imasis («— praustis, praus-ési) : pese-mine (< pese-ma ‘praustis’)

93. priém-imas («— priimti, priém-é) : vastuvét-mine («— vastu vor-ma ‘priimti’)

94. priklaus-ymas («— priklaus-yti) : kuulu-mine (« kuulu-ma ‘priklausyti’)

95. prisijung-imas («— prisijungti, prisijung-¢) : liitu-mine (« liitu-ma ‘prisijungti’)

96. pristat-ymas (pristat-yti) : tutvusta-mine (tutvusta-ma ‘pristatyti’)

97. rad-imas (« rasti, rad-o) : leid-mine (« leid-ma ‘rasti’)

98. ras-ymas (« ras-yti) : kirjuta-mine (« kirjuta-ma ‘rasyti’)

99. regéj-imas («— regeéti, regéj-0) : ndge-mine («— ndge-ma ‘regéti’)

100. reikalav-imas (« reikalauti, reikalav-0) : néud-mine («— noud-ma ‘reikalauti’)
101. rém-imas («— remti, rém-¢) : toeta-mine (« toeta-ma ‘remti’)

102. rink-imas (« rinkti, rin-ko) : kogu-mine (« kogu-ma ‘rinkti’)

103. rink-imas (« rinkti, rink-0) : korja-mine (< korja-ma ‘rinkti’)

104. rink-imas («— rinkti, rink-0) : vali-mine (< vali-ma ‘rinkti’)

105. ritk-ymas (rizk-yti) : suitseta-mine (suitseta-ma ‘rukyti’)

106. riipin-imasis («— ripintis, ripin-0si) : hoolitse-mine (< hoolitse-ma ‘rtpintis’)
107. siunt-imas («— siysti, siunt-¢) : saat-mine («— saat-ma ‘siysti’)

108. siuv-imas («— siiti, Siuv-0) : omble-mine («— 6mble-ma ‘siiiti’)

109. skait-ymas («— skait-yti) : luge-mine (< luge-ma ‘skaityti’)

110. spausdin-imas (« spausdinti, spausdin-o) : avalda-mine (« avalda-ma ‘spausdinti’)
111. stat-ymas («— stat-yti) : ehita-mine («— ehita-ma ‘statyti’)

112. stat-ymas (stat-yti) : raja-mine (raja-ma ‘statyti’)

113. steng-imasis («— stengtis, steng-ési) : piitid-mine (« piiiid-ma ‘stengtis’)
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114, stoj-imas (« stoti, stoj-0) : sisseastu-mine (« sisse astu-ma ‘stoti’)

115. sudar-ymas (sudar-yti) : sélmi-mine (solmi-ma ‘sudaryti’)

116. sudar-ymas «— (sudar-yti) : koosta-mine («— koosta-ma ‘sudaryti’)

117. (Ssu)kiir-imas («— (su)kurti, (su)kiir-é) : loo-mine («— loo-ma “(su)kurti’)

118. supazindin-imas («— susipazinti, supazindin-0) : tutvusta-mine («— tutvusta-ma
‘supazindinti’)

119. susitik-imas (« susitikti, susitik-0) : kohtu-mine (« kohtu-ma ‘susitikti’)

120. suteik-imas («— suteikti, suteik-¢) : and-mine («— and-ma ‘suteikti’)

121. Svent-imas («— Svesti, Svent-¢€) . tdhista-mine («— tdhista-ma ‘Svesti’)

122. tais-ymas (tais-yti) : paranda-mine (paranda-ma ‘taisyti’)

123. tes-imas («— testi, tes-é) : jdtka-mine («— jdtka-ma ‘tgsti’)

124. tyrinéj-imas («— tyrinéti, tyrinéj-0) : uuri-mine («— uuri-ma ‘tyrinéti’)

125. tvark-ymas (« tvark-yti) : korista-mine (« korista-ma ‘tvarkyti’)

126. uzdar-ymas (uzdar-yti) : sulge-mine (sulge-ma ‘uzdaryti’)

127. uzsiem-imas («— uzsiimti, uzsiem-é) . ettevot-mine («— ette vot-ma ‘uzsiimti’)

128. uzsiem-imas («— uzsiimti, uzsiem-¢é) : tege-mine («— teg-ema ‘uzsiimti’)

129. vadovav-imas (« vadovauti, vadovav-0) : juhti-mine (« juhti-ma ‘vadovauti’)

130. vaikscioj-imas («— vaikscioti, Vaikscioj-0) . kdi-mine («— kdi-ma ‘vaiks¢ioti’)

131. vald-ymas (« vald-yti) : juhti-mine (« juhti-ma ‘valdyti’)

132. vald-ymas (vald-yti) : valitse-mine (valitse-ma ‘valdyti’)

133. valg-ymas (valg-yti) : s6é-mine (séo-ma “valgyti’)

134. val-ymas (val-yti) : puhasta-mine (puhasta-ma ‘valyti’)

135. vartoj-imas (« vartoti, vartoj-o) : tarbi-mine (« tarbi-ma ‘vartoti’)

136. vaziav-imas («— vaziuoti, vaziav-0) : séit-mine («— soéit-ma ‘vaziuoti’)

137. vertin-imas (« vertinti, vertin-o) : hinda-mine (< hinda-ma ‘vertinti’)

138. vieSpatav-imas («— vieSpatauti, vieSpatav-0) . Vvalitse-mine (« valitse-ma
‘vieSpatauti’)

139. vyk-imas (« vykti, vyk-0) : toimu-mine (« toimu-ma ‘vykti’)

140. Zaid-imas («— Zaisti, zaid-¢é) : mdngi-mine («— mdngi-ma ‘zaisti’)

141. Zinoj-imas («— Zinoti, zinoj-0) : tead-mine (« tead-ma ‘Zinoti’)

142. Zud-ymas (Zud-yti) : tap-mine (tap-ma ‘zudyti’)

-imas/-ymas: -u
1. buv-imas (« biti, buv-0) : olemasolu (< olemas + ole-ma ‘biti’)
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gaben-imas (« gabenti, gaben-o) : ved-u («— veda-ma ‘gabenti’)

gyven-imas («— gyventi, gyven-o) : elu (« ela-ma ‘gyventi’)

nusikalt-imas (< nusikalsti, nusikalt-o) : kuriteg-u (kuri ‘pyktis, blogis’ + tege-ma ‘daryti’)
nusiteik-imas («— nusiteikti, nusiteik-¢) : meeleol-u (<« meel, meele ‘nuotaika’ + ole-ma
‘buti’)

pasakoj-imas (« pasakoti, pasakoj-0) : lugu (« luge-ma ‘skaityti’)

susikaup-imas («— susikaupti, susikaup-¢) : tdhelepanu («— tdhele pane-ma ‘pastebéti,

sidemeti’)

-imas/-ymas: -us

1.

© 0 N o g b~ DN
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2
22
23
24

-

apibudin-imas («— apibudinti, apibiidin-0) : Kirjeld-us (« Kirjelda-ma ‘apibudinti’)
apras-ymas («— apras-yti) : kirjeld-us (« kirjelda-ma ‘aprasyti’)
apsirik-imas («— apsirikti, apsirik-o0) : eksit-us («— eksita-ma ‘apsirikti’)
apstat-ymas («— apstat-yti) : sisust-us (« sisusta-ma ‘apstatyti’)
aptar-imas («— aptarti, aptar-¢) : arutl-us («— arutle-ma ‘aptarti’)
aptarnav-imas («— aptarnauti, aptarnavo-o): teenind-us (« teeninda-ma ‘aptarnauti’)
atlik-imas (« atlikti, atlik-0) : esit-us (« esita-ma ‘atlikti’)
atnauj-in-imas (« atnaujinti, atnauj-in-0) : uuend-us («— uuenda-ma ‘atnaujinti’)
atsak-ymas (< atsak-yti) : lahend-us (« lahenda-ma ‘spesti, nutarti’)
. atsak-ymas («— atsak-yti) : vast-us (« vasta-ma ‘atsakyti’)
. atsipras-ymas («— atsipras-yti) : vaband-us (« vabanda-ma ‘atsiprasyti’)
. aukléj-imas (aukléti, aukléj-0): kasvat-us («— kasvata-ma ‘aukléti’)
. balsav-imas (« balsuoti, balsav-0) : hddlet-us (< hddleta-ma ‘balsuoti’)
. band-ymas (« band-yti) : katset-us («— katseta-ma‘bandyti’)
. draud-imas (« drausti, draud-¢) : kindlust-us (< kindlusta-ma ‘drausti’)
. grasin-imas (« grasinti, grasin-0) : dhvard-us (< dhvarda-ma ‘grasinti’)
. jgalioj-imas (« jgalioti, jgalioj-0) : volit-us (« volita-ma ‘jgalioti’)
. jsak-ymas («— jsak-yti) : mddr-us («— mddra-ma ‘jsakyti’)
. Jsivaizdav-imas («— jsivaizduoti, jsivaizdav-0) : ettekujut-us (< ette kujutama ‘jsivaizduoti’)
. jtar-imas (« jtarti, jtar-é) : kahtl-us (< kahtle-ma ‘jtarti’)
. kaltin-imas (« kaltinti, kaltin-0) : siitidist-us (« siitidista-ma ‘kaltinti’)
. klaus-imas (< klausti, klaus-¢) : kiisim-us («— kiisima ‘klausti’)
. krit-imas (« kristi, krit-0) : lang-us (« lange-ma ‘kristi’)
. liudij-imas (« liudyti, liudij-0) : tunnist-us (« tunnista-ma ‘liudyti’)
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25.
26.
217.
28.
29.
30.

mokéj-imas («— mokéti, mokéj-0) : 0Sk-us («— oska-ma ‘mokéti’)

naudoj-imas (« naudoti, naudoj-o) : kasut-us (« kasuta-ma ‘naudoti’)
nurod-ymas («— nurod-yti) : korrald-us (< korralda-ma ‘organizuoti, rengti’)
nusiskund-imas («— nusiskysti, nusiskund-¢) : kaeb-us («— kaeba-ma ‘nusiskysti’)
nusteb-imas («— nustebti, nusteb-o) : iillat-us (« iillatu-ma ‘nustebti’)

nutar-imas («— nutarti, nutar-¢) : mddr-us («— mddra-ma ‘nutarti’)

31. paaiskin-imas («— paaiskinti, paaiskin-0) : pohjend-us («— pohjenda-ma ‘paaiskinti’)

32. paaiskin-imas («— paaiskinti, paaiskin-0) : selelet-us (< seleta-ma ‘paaiskinti’)

33. paaiskin-imas («— paaiskinti, paaiskin-0) : selgit-us (< selgita-ma ‘paaiskinti’’)

34.
35.
36.
37.
38.

(pa-)keit-imas (« (pa-)keisti, (pa)keit-¢) : vahet-us (« vaheta-ma ‘(pa)keisti’)
palaik-ymas (« palaik-yti) : toet-us (« toeta-ma ‘palaikyti’)

palygin-imas (« palyginti, palygin-o) : vordi-us (« vordle-ma ‘palyginti’)
(pa-)mok-ymas («— (pa-)mok-yti) : opet-us («— dpeta-ma ‘(pa)mokyti’)
papild-ymas (« papild-yti) : tdiend-us («— tdienda-ma ‘papildyti’)

39. pareisk-imas («— pareiksti, pareisk-¢) : avald-us («— avalda-ma ‘pareiksti’)

40.
41.
42.

parod-ymas («— parod-yti) : tunnist-us (< tunnista-ma ‘parodyti’)

pasiek-imas (« pasiekti, pasiek-¢) : saavut-us («— saavuta-ma ‘pasiekti’)

pasireng-imas (« pasirengti, pasireng-¢) : ettevalmist-us (< ette valmista-ma ‘pasirengti’)

43. pasitike-jimas («— pasitikéti, pasitikéj-0) : usald-us (« usalda-ma ‘pasitikéti’)

44,
45.
46.
47.
48.
49.
50.

pastat-ymas («— pastat-yti) : lavast-us (« lavasta-ma ‘pastatyti’)

patais-ymas («— patais-yti) : parand-us (< paranda-ma ‘pataisyti’)

patar-imas (« patarti, patar-¢) : opet-us («— dpeta-ma ‘mokyti’)

patar-imas (« patarti, patar-¢) : soovit-us («— soovita-ma ‘patarti’)

patin-imas («— patinti, patin-o) : paistet-us (« paisteta-ma ‘patinti’)
patvirtin-imas (« patvirtinti, patvirtin-o) : kinnit-us («— kinnita-ma ‘patvirtinti’)

pavad-in-imas (« pavadinti, pavad-in-0) : nimet-us (« nimeta-ma ‘pavadinti’)

51. perspéj-imas («— perspéti, perspéj-0) . hoiat-us («— hoiata-ma ‘perspéti’)

52.

prarad-imas (prarasti, prarad-o): kaot-us («— kaota-ma ‘prarasti’)

53. pras-ymas («— pras-yti) : avald-us (< avalda-ma ‘pareiksti, isleisti’)

54. pras-ymas («— pras-yti) : taotl-us (« taotle-ma ‘prasyti’)

55. pripazin-imas («— pripazZinti, pripazin-0) : tunnust-us («— tunnusta-ma ‘pripazinti’)

56.
57.
58.

prisimin-imas («— prisiminti, prisimin-¢) : mdlest-us («— mdlesta-ma ‘prisiminti’)
skelb-imas (« skelbti, skelb-¢é) : kuulut-us (« kuuluta-ma ‘skelbti’)

sprend-imas (« spresti, sprend-¢) : lahend-us («— lahenda-ma ‘spresti’)
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59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.

sprog-imas (« sprogti, sprog-o) : plahvat-us (« plahvata-ma ‘sprogti’)
stat-ymas (« stat-yti) : pan-us («— pane-ma ‘statyti’)

suman-ymas («— suman-yti) : algat-us (< algata-ma ‘pradéti, inicijuoti’)
susisiek-imas («— susisiekti, susisiek-¢) : tihend-us («— tihenda-ma ‘susisiekti’)
suzaloj-imas («— suzaloti, suzaloj-0) : vigast-us (« vigasta-ma ‘suzaloti’)
svarst-ymas (« svarst-yti) : arutl- us («— arutle-ma ‘svarstyti’)

sveikin-imas («— sveikinti, sveikin-0) : onnitl-us («— énnitle-ma ‘sveikinti’)
sveikin-imas («— sveikinti, sveikin-o) : tervit-us (« tervita-ma ‘sveikinti’)
tar-imas (« tarti, tar-¢) : hddld-us («— hddlda-ma ‘tarti’)

tyr-imas (« tirti, tyr-¢) : katset-us («— katseta-ma ‘bandyti, eksperimentuoti’)
tyr-imas (« tirti, tyr-¢é) : uurim-us («— uuri-ma ‘tirti’)

uzsak-ymas («— uzsak-yti) : tellim-us (« telli-ma ‘uzsakyti’)

uzsiem-imas («— uzsiimti, uzsiem-é) . tegev-us («— tege-ma ‘uzsiimti’)

vald-ymas (< vald-yti) : valits-us (« valitse-ma ‘valdyti’)

-ininkas, -é : -nik

1.
2
3.
4
-inys :

1.
2.

men-ininkas, -¢ («— men-as) : kunst-nik («— kunst ‘menas’)
nuom-ininkas, -¢ («— nuom-a) : tigir-nik («— dir Nnuoma’)
polic-ininkas, -¢ (« polic-ija) : politsei-nik («— politsei ‘policija’)

itk-ininkas, -é («— ik-is) : talu-nik (« talu ‘tkis’)

-is
ras-inys («— ras-é) : kirjut-is (« Kirjuta-ma ‘rasyti’)

stat-inys (« stat-¢) . ehit-is (« ehita-ma ‘statyti’)

-yba (-0s) : -us

1.

2
3
4.
5

der-ybos (« der-étis) : konel-us («— konele-ma ‘derétis’)
skyr-ybos (« skirtis, skyr-ési) : lahut-us («— lahuta-ma ‘skirtis’)
stat-yba (« stat-yti) : ehit-us («— ehita-ma ‘statyti’)

vald-yba (« vald-yti) : juhat-us (« juhata-ma ‘valdyti’)

varz-ybos («— varz-ytis) : voistl-us («— voistle-ma ‘varzytis’)

-ybé : -us

1.

butin-ybé (« biitin-as) : vajalikk-us («— vajalik ‘batinas’)
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-ykla :

jzym-ybé (« jzym-us) : kuuls-us (« kuulus, kuuls-a ‘jzymus’)

nepriklausom-ybé («— nepriklausom-as) : iseseisv-us («— iseseisev ‘nepriklausomas’)

priklausom-ybé (< priklausom-as) : soltuv-us («— séltuv ‘priklausomas’)
real-ybé (« real-us) : tegelikk-us (« tegelik ‘realus’)

silpn-ybé (« silpn-as) : nork-us («— nork ‘silpnas’)

stipr-ybé («— stipr-us) : tugev-us (« tugev ‘stiprus’)

teis-ybe (teis-us) : dig-us (dige ‘teisus’)

-us

leid-ykla (« leid-0) : kirjast-us (< kirjasta-ma ‘leisti’)

-tojas, -a : -ja

1.
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aukle-tojas, -a («— ‘aukle-ti’) : kasvata-ja («— kasvata-ma ‘aukléti’)
darbuo-tojas, -a («— ‘darbuo-tis’) : tééta-ja («— tocta-ma ‘dirbti, darbuotis’)
gamin-tojas, -a («— ‘gamin-ti’) : toot-ja («— toot-ma ‘gaminti’)

kalbé-tojas, -a («— ‘kalbe-ti’) . konele-ja («— konele-ma kalbéti’)

(klasés) auklé-tojas, -a («— ‘aukleé-ti’) : klassijuhata-ja («— juhata-ma ‘aukléti’)
klausy-tojas, -a («— ‘klausy-ti’) : kuula-ja («— kuula-ma ‘klausyti’)

lanky-tojas, -a («— ‘lanky-ti’) : kiilasta-ja («— kiilasta-ma ‘lankyti’)

liudy-tojas, -a («— ‘iudy-ti’) : tunnista-ja («— tunnista-ma ‘liudyti’)

moke-tojas, -a («— ‘moke-ti’) . maks-ja («— maks-ma ‘mokéti’)

. moky-tojas, -a («— ‘moky-ti’) : opeta-ja («— opeta-ma ‘mokyti’)

. naudo-tojas, -a («— ‘naudo-ti’) : kasuta-ja («— kasuta-ma ‘naudoti’)

. nugale-tojas, -a («— ‘nugale-ti’) : voit-ja («— voir-ma ‘nugaléti’)

. pralaimeé-tojas, -a («— ‘pralaime-ti’) : kaota-ja («— kaota-ma ‘pralaiméti’)
. skaity-tojas, -a («— ‘skaity-ti’) : luge-ja (< luge-ma ‘skaityti’)

. slaugy-tojas, -a («— ‘slaugy-ti’) : hoolda-ja («— hoolda-ma ‘slaugyti’)

. staty-tojas, -a («— ‘staty-ti’) : lavasta-ja (< lavasta-ma ‘statyti’)

. tyriné-t0jas, -a («— ‘tyriné-ti’) : uuri-ja («— uuri-ma ‘tyrinéti’)

. valy-tojas, -a («— ‘valy-ti’) : korista-ja (< korista-ma ‘valyti”)

. varto-tojas, -a («— ‘varto-ti’) : tarbi-ja (« tarbi-ma ‘vartoti’)

. vaziuo-t0jas, -a («— ‘vaziuo-ti’) : Soit-ja («— soit-ma ‘vaziuoti’)
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-tukas : -ja
1. droz-tukas (« droz-ti) : pliiatsiterita-ja (« pliiats ‘piestukas’ + terita-ma ‘drozti’)

-uma : -us

1. tol-uma (« tol-im-as, tol -esn-is) : kaug-us (< kaug-e ‘tolimas’)

-umas : -us
1. aisk-umas («— aisk-us) : selg-us (« selge ‘aiskus’)
aktyv-umas («— aktyv-us) : aktiivs-us (« aktiiv-ne ‘aktyvus’)
art-umas («— art-im-as, art-esn-is) : ldhed-us («— ldheda-ne ‘artimas’)
butin-umas («— butin-as) : vajalikk-us («— vajalik ‘biitinas”)
dazn-umas («— dazn-as) : sage-d-us (< sage, saged-a ‘daznas’)
did-umas (« did-el-is, did-esn-is) : suur-us (« suur ‘didelis’)
isdid-umas (« isdid-us) : uhk-us (< uhke ‘isdidus’)

kvail-umas (« kvail-as) : rumal-us (< rumal ‘kvailas’)
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patog-umas («— patog-us) : mugav-us («— mugav ‘patogus’)

[EEN
o

. populiar-umas (« populiar-us) : populaars-us (« populaarne, populaar-se ‘populiarus’)

[EEY
[EEY

. saug-umas (« saug-us) : turvalis-us (« turvaline, turvalise ‘saugus’)

[EEN
N

. silpn-umas (« silpn-as) : nork-us («— nork ‘silpnas’)

[HEN
w

. stipr-umas («— stipr-us) : tugev-us (« tugev ‘stiprus’)

[EEN
IS

. sunk-umas («— sunk-us) : rask-us (« raske ‘sunkus’)

[EEN
a1

. turting-umas (« turting-as) : rikk-us (« rik-as ‘turtingas’)

[EEN
(2]

. tvirt-umas (« tvirt-as) : kindl-us (« kindel, kindl-a ‘tvirtas’)

[EEN
\‘

. vies-umas («— vies-as) : avalikk-us (« avalik ‘vieSas’)

7.2. Priesaginiai budvardziai
-anas, -a : -ne

1. alk-anas, -a («— alk-is) : ndlja-ne («— ndlg, ndlja ‘alkis’)

-étas, -a : -lik

1. teis-étas, -a (« teis-é) : seadus-lik («— seadus, seaduse ‘teisé’)

-étas, -a : -line

1. saul-étas, -a («— saul-é) : pdikese-line («— pdike, pdikese ‘saulé’)
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-étas, -a . -ne

1.

dulk-étas, -a (< dulk-¢) : tolmu-ne (« tolm, tolmu ‘dulké’)

-ingas, -a : -kas

1.

juok-ingas, -a («— juok-as) : nalja-kas (« nali, nalja ‘juokas’)

prot-ingas, -a («— prot-as) : aru-kas («— aru, aru ‘protas’)

2
3. saik-ingas, -a (« saik-as) : méodu-kas («— moot, méodu ‘saikas’)
4,
5

. talent-ingas, -a (« talent-as) : ande-kas («— anne, ande ‘talentas’)

sekm-ingas, -a («— sékm-é) : edu-kas (< edu, edu ‘sékmé’)

-ingas, -a : -lik

1.
2.
3.
4.
S.
6.
7.
8.
9.

bud-ingas, -a («— bud-as) : iseloomu-lik (« iseloom, iseloomu ‘bidas’)
géd-ingas, -a («— géd-a) : piin-lik (« piin,piina ‘géda’)

laim-ingas, -a («— laim-¢) : onne-lik (< onn, onne ‘laimé”)
naud-ingas, -a («— naud-a) : kasu-lik («— kasu, kasu ‘nauda’)
pavoj-ingas, -a («— pavoj-us) : oht-lik («— oht, ohu ‘pavojus’)
relig-ingas, -a (« relig-ij-a) : usk-lik («— usk, usu ‘religija’)
tvark-ingas, -a (« tvark-a) : korra-lik (« kord, korra ‘tvarka’)
vert-ingas, -a (« vert-é) : vddrtus-lik («— vddrtus, vidrtuse ‘verté’)

Zal-ingas, -a («— Zal-a) : kahju-lik («— kahju, kahju ‘zala”)

-ingas, -a : -line

1.
2.

gal-ingas, -a (« gal-i-a) : jou-line (« joud, jou ‘galia’)

nerv-ingas, -a («— nerv-as, -ai) : ndrvi-line («— ndrv, ndrvi ‘nervas”)

-ingas, -a : -ne

1.

2
3
4.
5
6

audr-ingas, -a («— audr-a) : tormi-ne (« torm, tormi ‘audra”)
liet-ingas, -a (« liet-us) : vihma-ne (« vihm, vihma ‘lietus”)
mad-ingas, -a («— mad-a) : mood-ne («+— mood, moe ‘mada’)

nuod-ingas, -a («— nuod-as, -ai) : miirgi-ne («— miirk, miirgi ‘nuodas’)

. snieg-ingas, -a («— snieg-as) : lumi-ne (« lumi, lume ‘sniegas”)

. sult-ingas, -a (« sult-ys) : mahla-ne («— mahl, mahla ‘sultys”)
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ne-...-ingas, -a : -tu

=

ne-laim-ingas, -a < laim-ingas (« laim-¢) : onne-tu («— onn, onne ‘laim¢’)

ne-pavoj-ingas, -a «— pavoj-ingas («— pavoj-us) : ohu-tu (« oht, ohu ‘pavojus’)
ne-reiksm-ingas, -a <« reikSm-ingas (<« reiksm-é) . tdhtsuse-tu («— tdhtsus, tdhtsuse
‘reikSme’)

ne-ripest-ingas, -a «— ripest-ingas («— ripest-is) : mure-tu («— mure, mure ‘rapestis’)

-inis, -é : -lik

O N o g B W D P

asmen-inis, -é («— asmuo, asmen-s) : isik-lik («— isik, isiku ‘asmuo’)
gamt-inis, -é (« gamt-a) : loodus-lik (« loodus, looduse ‘gamta’)
moksl-inis, -¢ («— moksl-as) : teadus-lik (< teadus, teaduse ‘mokslas’)
sport-inis, -¢ («— sport-as) : sport-lik («— sport, spordi ‘sportas’)
taut-inis, -é (« taut-a) : rahvus-lik (« rahvus, rahvuse ‘tauta’)
valstyb-inis, -é («— valstyb-¢) : riik-lik (« riik, riigi ‘valstybé’)
viet-inis, -é («— viet-a) : koha-lik («— koht, koha ‘vieta’)

visuomen-inis, -¢ («— visuomen-¢) : iihiskond-lik (« iihiskond, iihiskonna ‘visuomengé”)

-inis, -é : -line

© 0o N o g bk~ w D

dal-inis, -é (« dal-is) : osa-line (< o0sa, osa ‘dalis’)

istor-inis, -¢ (« istor-ij-a) : ajaloo-line (< ajalugu, ajaloo ‘istorija’)

kar-inis, -¢ («— kar-as) : sgja-line (« séda, soja ‘karas’)

muzik-inis, -é («— muzik-a) : muusika-line («— muusika, muusika ‘muzika’)

pinig-inis, -¢ («— pinig-as, -ai) : raha-line (< raha, raha ‘pinigai’)

princip-inis, -é («— princip-as) : pohimatte-line («— pohimaote, pohimotte ‘principas’)
santyk-inis, -é («— santyk-iai) : suhte-line («— suhe, suhte ‘santykiai’)

tradic-inis, -¢ (« tradic-ij-a) : traditsiooni-line (« traditsioon, traditsiooni ‘tradicija’)

vard-inis, -é («— vard-as) : nime-line («— nimi, nime ‘vardas”)

10. Zod-inis, -é («— Zod-is) : suu-line (« suu, suu ‘burna’)

-inis, -
1.

2
3.
4

é . -ne

auks-inis, -é («— auks-as) : kuld-ne (< kuld, kulla ‘auksas’)
dien-inis, -é («— dien-a) : pdeva-ne (<« pdev, pdeva ‘diena’)
dvas-inis, -é («— dvas-ia) : vaim-ne («— vaim,vaimu ‘dvasia’)
litr-inis, -é (« litr-as) : liitri-ne (« liiter, liitri ‘litras)
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10.
11.
12.
13.

medviln-inis, -¢ («— medviln-¢) : puuvilla-ne (< puuvill, puuvilla ‘medvilné’)
metr-inis, -é («— metr-as) : meetri-ne («— meeter, meetri ‘metras’)

moral-inis, -é («— moral-¢) : moraal-ne («— moraal, morali ‘moralé’)
nam-inis, -¢ (« nam-ai) : kodu-ne (« kodu, kodu ‘namai’)

ryt-inis, -é (« ryt-as) : hommiku-ne («— hommik, hommiku ‘rytas’)
ruden-inis, -é («— ruduo, ruden-s) : siigise-ne («— siigis, siigise ‘ruduo’)
vakar-inis, -é («— vakar-as) : 6htu-ne («— ohtu, 6htu ‘vakaras”)

vasar-inis, -¢ («— vasar-a) : suvi-ne (« suvi, suve ‘vasara’)

Ziem-inis, -é («— ziem-a) : talvi-ne (« talv, talve ‘Ziema’)

-iSkas, -a : -lik

1.

2
3
4.
5
6

dalyk-iskas, -a (< dalyk-as) : asja-lik (< asi, asja ‘dalykas’)

draug-iskas, -a («— draug-as) : sobra-lik («— sober, sobra ‘draugas’)

optimist-iskas, -a («— optimist-as) : optimist-lik («— optimist, optimisti ‘optimistas’)

sport-iskas, -a («— sport-as) : sport-lik (< sport, spordi ‘sportas’)

. Svent-iskas, -a («— Svent-¢é) : pidu-lik (« pidu, peo ‘Sventé”)

vis-iskas, -a (<« vis-as) : tdie-lik (« tdis, tdie ‘visas’)

-iskas, -a : -line

1.
2.

kiryb-iskas, -a («— kiryb-a) : loomingu-line (« looming, lomingu ‘kiryba’)

tip-iskas, -a (« tip-as) : tiipi-line («— titip, tidibi ‘tipas’)

-iSkas, -a : -ne

1.

2
3.
4

pavasar-iskas, -a («— pavasar-is) : kevadi-ne (« kevad, kevade ‘pavasaris’)
ruden-iskas, -a (« ruduo, ruden-s) : siigise-ne («— stigis, siigise ‘ruduo’)

vasar-iskas, -a («— vasar-a) : suvi-ne («— suvi, suve ‘vasara’)

. ziem-iskas, -a («— Ziem-a) : talvi-ne (« talv, talve ‘Ziema”)

be-...-iskas, -a : -tu

1.

-onis, -

1.

be-tarp-iskas, -a (« tarp-as) : vahe-tu (< vahe, vahe ‘tarpas”)

é . -ne

viln-onis, -é («— viln-a) : villa-ne (« vill, villa “vilna’)
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-otas, -a : -line

1.

spalv-otas, -a (« spalv-a) : vdrvi-line (« vdrv, vdirvi ‘spalva’)

-uistas, -a : -ne

1.

mieg-uistas, -a («— miegas) : uni-ne («— uni, une ‘miegas’)

-uotas, -a : -line

1.

2
3.
4

dryz-uotas, -a («— dryz-is) : triibu-line (« triip, triibu ‘dryzis”)
lang-uotas, -a (« lang-as) : ruudu-line (« ruut, ruudu ‘kvadratas, langelis®)
task-uotas, -a («— task-as) : tdpi-line («— tdpp, tdpi ‘taskas’)

termin-uotas, -a («— termin-as) : tihtaja-line («— tdhtaeg, tihtaja ‘terminas’)

-uotas, -a : -ne

1.

2
3
4.
5
6

debes-uotas, -a (« debes-is) : pilvi-ne (« pilv, pilve ‘debesis”)
krauj-uotas, -a («— krauj-as) : veri-ne (« veri, vere ‘kraujas’)
plauk-uotas, -a (« plauk-as, -ai) : karva-ne (< karv, karva ‘plaukas’)
riebal-uotas, -a (< riebal-as) : rasva-ne (« rasv, rasva ‘riebalas’)
snieg-uotas, -a («— snieg-as) : lumi-ne (« lumi, lume ‘sniegas’)

véj-uotas, -a («— véj-as) : tuuli-ne (« tuul, tuule ‘véjas’)

7.3. Priesaginiai veiksmazodziai
-éti . -ne-

1.
2.
3.

blog-éti («— blog-as) : halve-ne-ma (« halb, halva; halve-m ‘blogas’)
(pa-)did-éti (« did-el-is, did-esn-is) : suure-ne-ma (« suur, suure ‘didelis”)

stipr-éti (« stipr-us) : tugev-ne-ma (« tugev, tugeva ‘stiprus’)

-éti  -Sta-

1.

-éeti : -

1.

(pa-)zym-éti («— zymeé) : tihi-sta-ma (« tdht, tihe ‘raidé’)

u-

(pa-, is-)aisk-éti («— aisk-us) : selg-u-ma («— selge, selge ‘aiskus’)

-ineti ; -le-

1.

ap-)ziur-inéti («— ziur-eti) : vaat-le-ma (« vaata-ma ‘ziuréti’
p
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-inti :

-inti ;

-inti ;

-inti :

-inti :

-inti :

S A R

-da-

. stipr-inti (« stipr-us) : tugev-da-ma (< tugev, tugeva ‘stiprus’)

-nda-
(pa-)did-inti (« did-el-is, did-esn-is) : suure-nda-ma («— suur, suure ‘didelis”)
(pa-)greit-inti («— greit-as) : kiire-nda-ma (< kiire, kiire ‘greitas’)

plat-inti («— plat-us) : laie-nda-ma (< lai, laia ‘platus’)

_ne_

(at-si-)laisv-inti (« laisv-as) : vaba-ne-ma (< vaba, vaba ‘laisvas’)

-sta-

. graz-inti (« graz-us) : kauni-sta-ma («— kaunis, kauni ‘grazus’)

(j-)form-inti («— form-a) : vormi-sta-ma (« vorm, vormi ‘forma’)

(pa-)vies-inti (« vies-as) : avaliku-sta-ma (< avalik, avaliku ‘viesas’)

-t-

les-inti (« les-ti) : sog-t-ma («— séo-ma ‘lesti’)

-ta-
aug-inti (« aug-ti) : kasva-ta-ma (« kasva-ma ‘augti’)
deg-inti («— deg-ti) : pole-ta-ma («— pdle-ma ‘degti’)
ges-inti («— ges-ti) : kustu-ta-ma (« kustu-ma ‘gesti’)
(j-Si-)sgmon-inti («— sgmon-¢) : teadvus-ta-ma (< teadvus ‘sgmoné”)
(pa-)aisk-inti («— aisk-us) : selgi-ta-ma (« selge, selge ‘aiskus’)
(pa-)sod-inti («— seésti) : istu-ta-ma («— istu-ma ‘sésti’)
(su-)deg-inti (« deg-ti) : maha péle-ta-ma («— pole-ma ‘degti’)
sveik-inti (« sveik-as) : tervi-ta-ma (< terve, terve ‘sveikas’)

tirp-inti (« tirp-ti) : sula-ta-ma (« sula-ma ‘tirpti’)

-yti : -ne-

1.
2.

dal-yti(-s) (« dal-is) : jagu-ne-ma (< jagu, jao ‘dalis’)
géd-yti(-s) (ged-a) : hibe-ne-ma (hdbi, hdbi ‘géda’)
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-yti : -sta-

1.

(su-)tvark-yti (< tvark-a) : korra-sta-ma (« kord, korra ‘tvarka’)

-yti : -ta-

1.
2.

(nu-)nuod-yti («— nuod-as, -ai) : miirgi-ta-ma («— miirk, miirgi ‘nuodas, nuodai’)

(pa-)dal-yti (« dal-is) : jao-ta-ma (« jagu, jao ‘dalis’)

-oti : -da-

1. plét-oti (« plesti) : aren-da-ma («— arene-ma ‘plésti’)

-oti : -du-
1. (ap-si-)-rib-oti (« riba) : piir-du-ma (« piir, piiri ‘riba’)
-oti : -sta-
1. pasak-oti (<« pasak-a) : jutu-sta-ma (« jutt, jutu ‘pasakojimas, pokalbis’’)

2.
3.

(su-)zal-oti (« zal-a) : viga-sta-ma (<« viga, vea ‘klaida, suzalojimas’)

zal-oti (« Zal-a) : kahju-sta-ma («— kahju, kahju ‘zala’)

-oti ; -ta-

1.
2.

(j-)pareig-oti (« pareig-a) : kohus-ta-ma (« kohus, kohuse ‘pareiga’)

naud-oti («— naud-a) : kasu-ta-ma (< kasu, kasu ‘nauda’)

-uoti : -nda-

1.
2.

form-uoti (< form-a) : kuju-nda-ma (« kuju, kuju ‘forma’)

plan-uoti (« plan-as) : kava-nda-ma (< kava, kava ‘planas’)

-uoti : -ta-

1.

2
3.
4
5

akcent-uoti («— akcent-as) : réhu-ta-ma («— rohk, rohu ‘akcentas’)
(ap-)skaici-uoti («— skaici-us) : arvu-ta-ma («<— arv, arvu ‘skaicius”)

bals-uoti (« bals-as) : Addle-ta-ma («— hddil, hddle ‘balsas’)

. moj-uoti («— moti) : lehvi-ta-ma (« lehvi-ma ‘moti’)

. vaizd-uoti (« vaizd-as) : kuju-ta-ma (< kuju, kuju ‘pavidalas; forma; atvaizdas’)
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-uoti : -tse-

1. plan-uoti (« plan-as) : kava-tse-ma (< kava, kava ‘planas’)

-uoti : -sta-
1. finans-uoti (« finans-ai) : raha-sta-ma (< raha, raha ‘pinigai’)

2. prakait-uoti (< prakait-as) : higi-sta-ma (« higi, higi ‘prakaitas’)
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